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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 988/2009
2009 m. rugséjo 16 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo ir
nustatantis jo priedy turinj

(Tekstas svarbus EEE ir Sveicarijai)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 42 ir
308 straipsnius,

atsizvelgdami j Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),
kadangi:

(1) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sis-
temy koordinavimo (*) numatyta, kad to reglamento II,
X ir XI priedy turinys turi bati nustatytas iki dienos, kai jis
bus pradétas taikyti.

(2) Reglamento (EB) Nr. 883/2004 I, III, IV, VI, VII, VIII ir
IX priedai turéty bati pritaikyti siekiant atsizvelgti j valsty-
biy nariy, kurios j Europos Sajunga jstojo po to reglamen-
to priémimo, reikalavimus ir | paskutinius poky¢ius kitose
valstybése narése.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 883/2004 56 straipsnio 1 dalyje ir
83 straipsnyje numatyta, kad specialios tam tikry valsty-
biy nariy teisés akty jgyvendinimo nuostatos turi bati is-
déstytos to reglamento XI priede. XI priedas yra skirtas
atsizvelgti j valstybiy nariy ivairiy socialinés apsaugos sis-
temy ypatumus siekiant palengvinti koordinavima regla-
mentuojanciy taisykliy taikymag. Kelios valstybés narés
paprase, kad j §j prieda biity jtraukti su jy socialinés apsau-
gos teisés akty taikymu susij¢ jrasai, ir Komisijai pateiké
savo teisés akty ir sistemy teisinius bei praktinius
paaiskinimus.

(4)  Atsizvelgiant i racionalizacijos ir supaprastinimo batiny-
be, reikalingas bendras metodas siekiant uztikrinti, kad
skirtingoms valstybéms naréms skirtiems jraSams, kurie
yra panaSaus pobtidzio arba kuriais siekiama to paties tiks-
lo, biity taikomos panasios salygos.

() .OLC161,2007 7 13, p. 61.

(?) . 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje), 2008 m. gruodzio 17 d. Tarybos bendroji po-
zicija (OL C 33 E, 2009 2 10, p. 1), ir 2009 m. balandZio 22 d. Euro-
pos Parlamento pozicija. 2009 m. liepos 27 d. Tarybos sprendimas.

() OLL 166, 2004 4 30, p. 1.

©)

(6)

8)

(10)

Kadangi Reglamentu (EB) Nr. 883/2004 sickiama koordi-
nuoti socialinés apsaugos teisés aktus, uz kuriuos atsakin-
gos tik valstybés narés, jrasai, kurie neatitinka jo paskirties
arba tiksly, ir jrasai, kuriais siekiama tik paaiskinti nacio-
nalinés teisés aktus, neturéty biti jtraukti j tg reglamenta.

Kai kurie praSymai buvo susij¢ su kelioms valstybéms na-
réms bendrais klausimais, todél tikslinga tuos klausimus
spresti bendresniu lygiu: pateikiant arba paaiskinimg Re-
glamento (EB) Nr. 883/2004 tekste arba kituose jo prie-
duose, kurie turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti, arba
nuostatg Reglamento (EB) Nr. 883/2004 89 straipsnyje nu-
rodytame jgyvendinimo reglamente, o ne i XI prieda jtrau-
kiant kelioms valstybéms naréms panasius jrasus.

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 28 straipsnis turéty biiti i§
dalies pakeistas siekiant paaiskinti bei i§plésti jo taikymo
sritj ir uztikrinti, kad buvusiy pasienio darbuotojy Seimos
nariai taip pat galéty pasinaudoti galimybe testi gydyma Sa-
lyje, kurioje anksciau dirbo apdraustasis, net ir jam i$éjus
pensija, i8skyrus atvejus, kai pasienio darbuotojas paskiau-
siai dirbo III priede pateikiamame sgrase nurodytoje vals-
tybéje naréje.

Reikéty jvertinti pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004
1II priedg valstybéms naréms, kurios po to reglamento tai-
kymo pradzios dienos praéjus ketveriems metams vis dar
i$vardytos tame priede, taikomo teisiy j iSmokas natiira ap-
ribojimo pasienio darbuotojy Seimos nariams reikSme,
daznumg, mastg ir iSlaidas.

Be to, tikslinga tam tikrus specifinius klausimus spresti ne
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 XI priede, o kituose jo prie-
duose, atsizvelgiant i jy paskirtj ir turinij, siekiant uztikrinti
to reglamento priedy nuosekluma.

Kai kuriuos valstybiy nariy jraSus Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 (#) VI priede dabar apima tam tikros bendros
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 nuostatos. Atitinkamai kai
kurie Reglamento (EEB) 140871 VI priede buve jrasai tapo
nebereikalingi.

(4 OLL149,197175,p.2
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(11)  Kad Reglamentu (EB) Nr. 883/2004 bty lengviau naudo- ii) taikant Il antrastinés dalies 2 skyriy (nelaimingi at-

(12)

(13)

tis pilie¢iams, kai jie kreipiasi i valstybiy nariy institucijas
prasydami informacijos arba pateikdami pretenzijas, nuo-
rodos j atitinkamy valstybiy nariy teisés aktus turéty biti
pateiktos ir originalo kalba visais atvejais, kai bitina i3-
vengti galimo neteisingo supratimo.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg (EB)
Nr. 883/2004.

Reglamente (EB) Nr. 883/2004 nurodyta, kad jis turi bati
taikomas nuo jgyvendinimo reglamento jsigaliojimo die-
nos. Todél 3is reglamentas turéty biiti taikomas nuo tos pa-
¢ios datos,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

po 17 konstatuojamosios dalies jterpiama $i konstatuojamo-
ji dalis:

»(17a) Kai pagal $io reglamento II antradting dalj valstybés
narés teises aktai turi biiti taikomi asmeniui, prisijun-
gimo teisés salygos ir teisé j iSmoka turéty bati nusta-
toma kompetentingos valstybés narés teisés aktais
laikantis Bendrijos teisés nuostaty.”;

po 18 konstatuojamosios dalies jterpiama $i konstatuojamo-
ji dalis:

,(18a) Tik vieny taikytiny teisés akty principas yra labai svar-
bus ir turéty bati stiprinamas. Tadiau tai neturéty
reiksti, kad vien dél to, jog pagal §i reglamentg sutei-
kiama i$moka, kuri apima draudimo jmoky mokéjima
ar iS§mokos gavéjo draudima, valstybés narés, kurios
institucija suteiké tg iSmoka, teisés aktai tampa tam as-
meniui taikytinais teisés aktais.;

1 straipsnyje jterpiamas $is punktas:

,va) ,i$mokos natiira“:

i) taikant I antrastinés dalies I skyriy (ligos, motinys-
tés ir lygiavertés tévystes iSmokos) — iSmokos nati-
ra, teikiamos pagal valstybés narés teisés aktus ir
skirtos uztikrinti sveikatos priezitiros ir papildomy
sveikatos priezitiros produkty bei paslaugy teikima,
prieinamuma, tiesiogiai apmokéti ar kompensuoti
sveikatos priezitiros ir papildomy sveikatos priezidi-
ros produkty bei paslaugy islaidas. Tai apima ilga-
laikés priezitros iSmokas nattira.;

4)

sitikimai darbe ir profesinés ligos) — visos i§mokos
natiira, susijusios su nelaimingais atsitikimais dar-
be ir profesinémis ligomis, kaip apibrézta i punkte
ir numatyta valstybiy nariy nelaimingy atsitikimy
darbe ir profesiniy ligy sistemose.”;

3 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Sis reglamentas netaikomas:

a) socialinei paramai ir medicininei pagalbai ar

b) paramai, kai valstybé naré prisiima atsakomybe uz asme-
nims padarytg Zalg ir suteikia kompensacija, pavyzdziui,
kaip karo ar kariniy veiksmy, ar jy pasekmiy aukoms;
nusikaltimy, nuzudymo ar teroro akty aukoms; nuken-
téjusiems dél savo pareigas vykdanciy valstybés narés
agenty padarytos Zalos; arba aukoms, kurios pateko j ne-
palankia padeétj dél politiniy ar religiniy priezasc¢iy ar dél
savo kilmés.”;

14 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Jeigu remiantis valstybés narés teisés aktais savanoris-
ku arba neprivalomu nuolatiniu draudimu gali biti draudzia-
mi tik toje valstybéje naréje gyvenantys asmenys arba tik tie
asmenys, kurie anksciau dirbo pagal darbo sutartj arba sava-
rankiskai, 5 straipsnio b punktas taikomas tik tiems asme-
nims, kuriems anks¢iau buvo taikomi tos valstybés narés
teisés aktai remiantis tuo, kad jie dirbo pagal darbo sutartj
arba savarankiskai.”;

15 straipsnyje zodziai ,pagalbiniai darbuotojai“ pakei¢iami
zodziais ,pagal sutartis dirbantys darbuotojai‘;

18 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Pasienio darbuotojo Seimos nariai turi teis¢ j iSmokas
natiira, kol yra kompetentingoje valstybéje nar¢je.

Taciau jei kompetentinga valstybé naré yra nurodyta III prie-
de, pasienio darbuotojo Seimos nariai, gyvenantys toje pacio-
je valstybéje naréje, kurioje gyvena pasienio darbuotojas,
kompetentingoje valstybéje naréje turi teis¢ i iSmokas nattira
tik 19 straipsnio 1 dalyje nustatytomis sglygomis.*;

28 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Dél senatvés ar nejgalumo i$¢jusiam | pensija pasienio
darbuotojui ligos atveju mokamos iSmokos natiira toje vals-
tybéje naréje, kurioje jis paskiausiai dirbo pagal darbo sutartj
arba savarankiskai, tiek, kiek tai susije su tolesniu toje vals-
tybéje naré¢je pradétu gydymu. , Tolesnis gydymas* reiskia to-
lesnius ligos tyrimus, diagnozavima ir gydyma visg jos laika.
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10)

11)

12)

Pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma buvusio pasienio
darbuotojo $eimos nariams, i§skyrus atvejus, kai pasienio
darbuotojas paskiausiai dirbo III priede pateikiamame sgrase
nurodytoje valstybéje naréje.”;

36 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1.  Nepazeidziant palankesniy $io straipsnio 2 ir 2a daliy
nuostaty, 17 straipsnis, 18 straipsnio 1 dalis, 19 straipsnio
1 dalis ir 20 straipsnio 1 dalis taip pat taikomi i§mokoms, su-
sijusioms su nelaimingais atsitikimais darbe ar profesinémis
ligomis.";

36 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,2a.  Kompetentinga jstaiga negali atsisakyti suteikti
20 straipsnio 1 dalyje numatytg leidima pagal darbo sutartj
arba savarankiskai dirban¢iam asmeniui, patyrusiam nelai-
minga atsitikima darbe arba susirgusiam profesine liga, turin-
iam teisg  tos jstaigos mokamas i§mokas, jeigu atitinkamam
asmeniui jo gyvenamojoje valstybéje naréje per medicinos
pozitiriu pateisinamg laikg negali biiti suteiktas gydymas, rei-
kalingas atsizvelgiant j dabarting jo sveikatos bikle ir galima
ligos eiga.;

51 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

,3. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus ar konkrecia
sistemg teisés i iSmokas jgijimas, i§saugojimas ar atgavimas
priklauso nuo to, ar atitinkamas asmuo buvo apdraustas
draudiminio jvykio metu, laikoma, kad $i salyga buvo paten-
kinta, jeigu asmuo buvo anksciau apdraustas pagal tos vals-
tybés narés teisés aktus ar konkredia sistema ir draudiminio
jvykio metu yra apdraustas pagal kitos valstybés narés teisés
aktus nuo to paties draudiminio jvykio arba jei taip néra ap-
sidraudes — pagal kitos valstybés narés teisés aktus jam pri-
klauso iSmoka dél to paties draudiminio jvykio. Taciau
pastaroji salyga laikoma jvykdyta 57 straipsnyje nurodytais
atvejais.”;

52 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Jeigu pagal 1 dalies a punkto nuostatas vienoje valsty-
béje naré¢je apskaiciuota nepriklausoma iSmoka visada yra
lygi pagal 1 dalies b punktg apskaiciuotai proporcingajai i§-
mokai arba yra uz ja didesné, kompetentinga jstaiga atsisako
apskaiciuoti proporcingosios iSmokos dydj, jeigu:

i) tokia situacija yra nurodyta VIII priedo 1 dalyje;

ii) netaikomi teisés aktai, kuriuose nustatytos sutapimo
vengimo, kaip nurodyta 54 ir 55 straipsniuose, taisyk-
lés, isskyrus atvejus, kai yra jvykdytos 55 straipsnio 2 da-
lyje nustatytos salygos; ir

iii) Sio atvejo konkreCiomis aplinkybémis netaikomas
57 straipsnis dél laikotarpiy, kurie buvo igyti pagal kitos
valstybés narés teisés aktus.”;

13) 52 straipsnis papildomas $ia dalimi:

14

)

,5.  Neatsizvelgiant | 1, 2 ir 3 daliy nuostatas, proporcin-
gosios i§mokos dydzio apskai¢iavimas netaikomas siste-
moms, pagal kurias teikiamos i§mokos, kurias apskaic¢iuojant
neatsizvelgiama j laikotarpius, jeigu tokios sistemos yra i§var-
dytos VIII priedo 2 dalyje. Tokiais atvejais suinteresuotas as-
muo turi teise | iSmokg, apskaic¢iuotg pagal atitinkamos
valstybés narés teisés aktus.”;

56 straipsnio 1 dalies ¢ punkte pries ZodzZius ,pagal XI priede
atitinkamai valstybei narei nustatytas procedairas“ jraSomi Zo-
dziai ,jei batina®;

15) 56 straipsnio 1 dalis papildoma $iuo punktu:

,d) Tuo atveju, kai ¢ punktas netaikomas, nes pagal valsty-
bés narés teisés aktus i§moka apskai¢iuojama remiantis
kitais nei draudimo arba gyvenimo laikotarpiai kriteri-
jais, kurie néra susije su laiku, kompetentinga istaiga
kiekvieno draudimo arba gyvenimo laikotarpio, kuris
jgytas pagal kitos valstybés narés teisés aktus, atzvilgiu
jskaito sukaupto kapitalo dydj, kapitalg, kuris laikomas
sukauptu, ar bet kurj kit apskai¢iavimo pagal jos igy-
vendinamus teisés aktus kriterijy, padalinta i§ atitinka-
mos pensijy sistemos laikotarpiy atitinkamy vienety.”;

16) 57 straipsnis papildomas Sia dalimi:

17

18

~

~

4. Sis straipsnis netaikomas VIII priedo 2 dalyje i§vardy-
toms sistemoms.*;

62 straipsnio 3 dalyje ZodzZiai ,pasienio darbuotojai“ pakei-
¢iami zodziu,bedarbiai‘;

jterpiamas $is straipsnis:

»08a straipsnis

ISmoky mokéjimas

Tuo atveju, kai i§mokomis Seimai nesinaudoja asmuo, ku-
riam jos turéty biiti teikiamos Seimos nariams ilaikyti, kom-
petentinga istaiga savo teisinius isipareigojimus vykdo
mokédama tas i§mokas fiziniam ar juridiniam asmeniui, fak-
tiskai iSlaikan¢iam $eimos narius, jy gyvenamosios valstybés
narés jstaigos arba jy gyvenamosios valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijos $iuo tikslu paskirtos instituci-
jos ar istaigos agentdiros prasymu ir jai tarpininkaujant.”;

19) 87 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 8 dalis pakeitiama taip:

,8.  Jeigu pagal Sio reglamento nuostatas asmeniui tai-
komi kitos, nei nustatyta pagal Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 1I antrasting dalj, valstybés narés teisés ak-
tai, tie teisés aktai jam ir toliau taikomi, jeigu atitinkama
padétis nepasikeicia, bet ne ilgiau kaip 10 mety nuo sio
reglamento taikymo pradzios dienos, i§skyrus atvejus kai
atitinkamas asmuo papraso jam taikyti pagal sio regla-
mento nuostatas taikytinus teisés aktus. Toks prasymas
per tris ménesius nuo $io reglamento taikymo pradzios
dienos pateikiamas valstybés narés, kurios teisés aktai
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taikytini pagal §j reglamentg, kompetentingai istaigai, jei-
gu atitinkamam asmeniui nuo $io reglamento taikymo
pradzios dienos turi biiti taikomi tos valstybés narés tei-
sés aktai. Jeigu prasymas pateikiamas pasibaigus nuro-
dytam terminui, taikomy teisés akty pakeitimas
atlieckamas kito ménesio pirma dieng.”;

jterpiamos $ios dalys:

,10a) I priedo jrasai, susije su Estija, Ispanija, Italija,
Lietuva, Vengrija ir Nyderlandais, nustoja galioti praéjus
ketveriems metams nuo $io reglamento taikymo pra-
dzios dienos;

10b) I priede esantis saraSas perZitirimas ne véliau
kaip2014 m. spalio 31 d., remiantis Administracinés ko-
misijos ataskaita. Toje ataskaitoje pateikiamas III priedo
nuostaty taikymo reik§més, daznumo, masto ir islaidy
tiek absoliutus, tiek santykinis poveikio vertinimas. Toje

ataskaitoje taip pat pateikiamas galimas ty nuostaty pa-
naikinimo poveikis toms valstybéms naréms, kurios po
10a dalyje nurodytos datos vis dar i§vardytos tame prie-
de. Atsizvelgdama j ta ataskaita, Komisija nusprendzia,
ar pateikti pasitilyma dél sgraso perzitiros, i§ esmes sie-
kiant panaikinti sarasg, nebent Administracinés komisi-
jos ataskaitoje pateikiamos jtikinamos priezastys, kodél
nereikéty to daryti.”;

20) Priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sg-
jungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo Reglamento (EB) Nr. 883/2004 89 straipsnyje
nurodyto jgyvendinimo reglamento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2009 m. rugs¢jo 16 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininké
C. MALMSTROM
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 883/2004 priedy pakeitimai

A. 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

2.

a)

b)

k)

a)

[ dalis (iSankstinés islaikymo i§mokos):

Antrasté ,A. BELGIJA“ pakeiciama i ,BELGIJA";

Po jraSo antraste ,BELGIJA” jterpiamas $is jrasas:

,BULGARIJA

Pagal Seimos kodekso 92 straipsnj valstybés mokamos iSlaikymo ismokos.*;

Antrastés ,B. DANIJA“ ir ,,C. VOKIETIJA® atitinkamai pakei¢iamos j ,DANIJA ir ,VOKIETIJA%
Po jraSo antraste ,VOKIETIJA“ jterpiami Sie jraSai:

JESTJA

I3laikymo pasalpos pagal 2007 m. vasario 21 d. Islaikymo pasalpy akta;

ISPANIJA

I3ankstinés islaikymo ismokos pagal 2007 m. gruodzio 7 d. Karaliskajj dekreta Nr. 1618/2007.%
Antrasté ,D. PRANCUZIJA“ pakeiciama j ,PRANCUZIJA%;

Po jraso antraste ,PRANCUZIJA* jterpiami Sie jrasai:

LLIETUVA

Vaiky islaikymo fondo iSmokos pagal Vaiky islaikymo fondo jstatyma.

LIUKSEMBURGAS

Iankstineés islaikymo iSmokos ir jy susigrazinimas, kaip apibrézta 1980 m. liepos 26 d. akte®;
Antrasté ,E. AUSTRIJA“ pakeiciama j ,AUSTRIJA®

Po jraSo antradte ,AUSTRIJA" jterpiamas $is jrasas:

LLENKIJA

Alimenty fondo i§mokos pagal Paramos asmenims, kuriems turi baiti mokami alimentai, akta*;
Antrasté ,F. PORTUGALIJA* pakei¢iama j ,PORTUGALIJA%

Po jraSo antraSte ,PORTUGALIJA" jterpiami $ie jrasai:

,SLOVENIJA

I3laikymo pakeitimas pagal 2006 m. liepos 25 d. Slovénijos Respublikos valstybinio garantijy ir islaikymo fon-
do aktg.

SLOVAKIJA

Pakaitiné alimenty iSmoka (pakaitin¢ islaikymo i$moka) pagal Akta Nr. 452/2004 dél pakaitiniy alimenty i3-
moky su pakeitimais, padarytais vélesniais teises aktais®;

Antrastes ,G. SUOMIJA" ir ,H. SVEDUA“ atitinkamai pakeiéiamos i ,SUOMIJA" ir ,,§VEDIJA“.

I dalis (specialios vaiko gimimo ir jvaikinimo pasalpos):

Antrasté ,A. BELGIJA“ pakeiciama i ,BELGIJA*;
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Po jraso antraste ,BELGIJA" jterpiami $ie jrasai:

»,BULGARIJA

Vienkartiné motinystés pasalpa (Seimos pasalpy vaikams jstatymas).
CEKI]OS RESPUBLIKA

Vaiko gimimo pasalpa.

ESTIJA

a)  Vaiko gimimo pasalpa;

b)  Ivaikinimo pasalpa®;

Antrastés ,B. ISPANIJA" ir ,,C. PRANCUZI]A“ atitinkamai pakeiéiamos i JJSPANIJA" ir ,,PRANCUZI]A“;
Antrasté ,ISPANIJA“ pakei¢iama taip:

LSPANIJA

Vienkartinés gimimo ir jvaikinimo ismokos*;

[rasas antraste ,PRANCUZIJA“ papildomas Siais ZodZiais:

. 18skyrus atvejus, kai jos mokamos asmeniui, kuriam toliau taikomi Pranctizijos teisés aktai pagal 12 arba
16 straipsni*;

Po jraso antraste ,PRANCUZIJA* jterpiami Sie jrasai:
LATVIJA

a)  Vaiko gimimo i§moka;

b)  Ivaikinimo pasalpa.

LIETUVA

Vienkartiné¢ iSmoka vaikui.*;

Antrasté ,D. LIUKSEMBURGAS* pakeiciama j ,LIUKSEMBURGAS®;
Po jraso antrate ,LIUKSEMBURGAS" jterpiami Sie jra3ai:
,VENGRIJA

Motinystés i§moka.

LENKIJA

Vienkartiné i§moka gimus vaikui (Ismoky Seimai aktas).
RUMUNIJA

a)  Vaiko gimimo pasalpa;

b)  Naujagimio kraitelis.

SLOVENJJA

Vaiko gimimo i§moka
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B.

SLOVAKIJA
a)  Vaiko gimimo pasalpa;
b) Priedas prie vaiko gimimo pasalpos.;
i)  Antraste ,E. SUOMIJA“ pakeiciama i ,SUOMIJA®.
II priedas pakei¢iamas taip:
LI PRIEDAS

KONVENCIJU NUOSTATOS, KURIOS GALIOJA TOLIAU IR KURIOS TAM TIKRAIS ATVEJAIS TAIKOMOS
TIK TIEMS ASMENIMS, KURIEMS TAIKOMOS SIOS KONVENCIJOS (8 straipsnio 1 dalis)

Bendros pastabos

Atkreiptinas démesys | tai, kad dvisaliy konvencijy nuostatos, kurioms netaikomas $is reglamentas ir kurios toliau ga-
lioja tarp valstybiy nariy, néra i§vardytos Siame priede. Tai apima valstybiy nariy pareigas, atsirandancias taikant kon-
vencijas, kuriomis numatomos, pavyzdziui, nuostatos dél tre¢iojoje 3alyje igyty draudimo laikotarpiy sumavimo.

Toliau galiojancios socialinés apsaugos konvencijy nuostatos:

BELGIJA ir VOKIETIJA

1957 m. gruodzio 7 d. Bendrosios konvencijos tos pacios dienos Baigiamojo protokolo 3 ir 4 straipsniai, kaip nustatyta
1960 m. lapkricio 10 d. Papildomame protokole (dél draudimo laikotarpiy, jgyty kai kuriuose pasienio regionuose pries
Antrgjj pasaulinj karg, per jj ir po jo, skai¢iavimo).

BELGIJA ir LIUKSEMBURGAS

1994 m. kovo 24 d. Konvencija dél pasienio darbuotojy socialinés apsaugos (susijusi su papildoma fiksuoto dydzio
kompensavimo i§moka).

BULGARIJA ir VOKIETIJA

1997 m. gruodzio 17 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 28 straipsnio 1 dalies b punktas (Bulgarijos ir buvusios
Vokietijos Demokratinés Respublikos konvencijy dél asmeny, kurie jau gavo pensija iki 1996 m., tolesnis taikymas).

BULGARIJA ir AUSTRIJA

2005 m. balandzio 14 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 38 straipsnio 3 dalis (draudimo laikotarpiy, igyty iki
1961 m. lapkricio 27 d., skai¢iavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

BULGARIJA ir SLOVENJA

1957 m. gruodzio 18 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 32 straipsnio 2 dalis (draudimo laikotarpiy, jgyty iki
1957 m. gruodzio 31 d., skaiCiavimas).

CEKIJOS RESPUBLIKA ir VOKIETIJA

2001 m. liepos 27 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 39 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai (buvusios Cekoslovakijos
Respublikos ir buvusios Vokietijos Demokratinés Respublikos konvencijos dél asmeny, kurie jau gavo pensija iki
1996 m., tolesnis taikymas; draudimo laikotarpiy, kuriuos vienoje i§ Konvencijos aliy jgijo asmenys, kurie 2002 m.
rugséjo 1 d. jau gavo pensija uz Siuos laikotarpius i3 kitos Konvencijos 3alies, gyvendami jos teritorijoje, skai¢iavimas).
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CEKIJOS RESPUBLIKA ir KIPRAS

1999 m. sausio 19 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 32 straipsnio 4 dalis (kompetencijos stazo, jgyto pagal ati-
tinkamg 1976 m. Konvencijg, skai¢iavimui nustatymas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta
Konvencija.

CEKIJOS RESPUBLIKA ir LIUKSEMBURGAS

2000 m. lapkricio 17 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 52 straipsnio 8 dalis (pensijos draudimo laikotarpiy po-
litiniams pabégéliams skaiCiavimas).

CEKIJOS RESPUBLIKA ir AUSTRIJA

1999 m. liepos 20 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 32 straipsnio 3 dalis (draudimo laikotarpiy, igyty iki 1961 m.
lapkricio 27 d., skai¢iavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

CEKIJOS RESPUBLIKA ir SLOVAKIJA

1992 m. spalio 29 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 12, 20 ir 33 straipsniai (12 straipsnyje nustatyta kompeten-
cija dél maitintojo netekimo i§moky skyrimo; 20 straipsnyje nustatyta kompetencija dél draudimo laikotarpiy, igyty iki
Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos atsiskyrimo dienos, skaitiavimo; 33 straipsnyje nustatyta kompetencija
dél pensijy, paskirty iki Cekijos ir Slovakijos Federacinés Respublikos atsiskyrimo dienos, mokéjimo).

DANJJA ir SUOMIJA

2003 m. rugpjiicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis (dél papildomy kelionés islaidy
padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés 3alyje metu, padidéja kelionés atgal | gyvenamosios vietos 3alj i§laidos).

DANIJA ir SVEDIJA

2003 m. rugpjiicio 18 d. Siaurés aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis (dél papildomy kelionés islaidy
padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje metu, padidéja kelionés atgal  gyvenamosios vietos $alj islaidos).

VOKIETIJA ir ISPANIJA

1973 m. gruodzio 4 d. Socialinés apsaugos konvencijos 45 straipsnio 2 dalis (diplomatiniy atstovybiy ir konsuliniy js-
taigy atstovavimas).

VOKIETIJA ir PRANCUZIJA

a) 1950 m. liepos 10 d. Bendrosios konvencijos tos pacios dienos Papildomas susitarimas Nr. 4, kaip iSdéstyta
1955 m. birzelio 18 d. Papildomame susitarime Nr. 2 (draudimo laikotarpiy, igyty nuo 1940 m. liepos 1 d. iki
1950 m. birzelio 30 d., skaic¢iavimas);

b)  to Papildomo susitarimo Nr. 2 I antrastiné dalis (iki 1945 m. geguzés 8 d. jgyty draudimo laikotarpiy skai¢iavimas);

¢) 1950 m. liepos 10 d. Bendrosios konvencijos tos pacios dienos Bendrojo protokolo 6, 7 ir 8 punktai (administ-
raciniai susitarimai);

d) 1963 m. gruodzio 20 d. Susitarimo II, Il ir IV antrastinés dalys (socialiné apsauga Sare).

VOKIETIJA ir LIUKSEMBURGAS

1959 m. liepos 11 d. Konvencijos 4, 5, 6 ir 7 straipsniai (draudimo laikotarpiy, jgyty nuo 1940 m. rugséjo meén. iki
1946 m. birzelio mén., skaiciavimas).
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VOKIETIJA ir VENGRIJA

1998 m. geguzés 2 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 40 straipsnio 1 dalies b punktas (buvusios Vokietijos De-
mokratinés Respublikos ir Vengrijos konvencijos dél asmeny, kurie jau gavo pensija iki 1996 m., tolesnis taikymas).

VOKIETIJA ir NYDERLANDAI

1951 m. kovo 29 d. Konvencijos 1956 m. gruodzio 21 d. Papildomo susitarimo Nr. 4 2 ir 3 straipsniai (teisiy, kurias
nuo 1940 m. geguzeés 13 d. iki 1945 m. rugséjo 1 d. pagal Vokietijos socialinio draudimo sistemg igijo Nyderlandy dar-
buotojai, nustatymas).

VOKIETIJA ir AUSTRIJA

a) 1978 m. liepos 19 d. Konvencijos dél draudimo nuo nedarbo 1 straipsnio 5 dalis ir 8 straipsnis bei Sios konven-
cijos Baigiamojo protokolo 10 straipsnis (nedarbo pasalpos, kurias pasienio darbuotojams moka valstyb¢, kurioje
buvo ankstesneé jy darbo vieta, skyrimas) toliau taikomi asmenims, kurie dirbo pasienio darbuotojais iki 2005 m.
sausio 1 d. imtinai ir kurie neteko darbo anksciau nei 2011 m. sausio 1 d;

b) 1995 m. spalio 4 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 14 straipsnio 2 dalies g, h, i ir j punktai (abiejy Saliy kom-
petencijos, susijusios su ankstesniais draudimo atvejais ir jgytais draudimo laikotarpiais, nustatymas); ta nuostata
taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

VOKIETIJA ir LENKIJA

a) 1975 m. spalio 9 d. Konvencija dél senatvés ir nelaimingy atsitikimy darbe nuostaty pagal salygas ir taikymo sritj,
nustatytas 1990 m. gruodzio 8 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 27 straipsnio 2—4 dalyse (asmeny, kurie ap-
sigyveno Vokietijos arba Lenkijos teritorijoje iki 1991 m. sausio 1 d. ir ten tebegyvena, teisinio statuso i$laikymas
pagal 1975 m. konvencija);

b) 1990 m. gruodzio 8 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 27 straipsnio 5 dalis ir 28 straipsnio 2 dalis (teisés j
pensijg, kuri mokama remiantis 1957 m. buvusios Vokietijos Demokratinés Respublikos ir Lenkijos konvencija,
islaikymas; draudimo laikotarpiy, Lenkijos darbuotojy igyty pagal 1988 m. buvusios Vokietijos Demokratinés Res-
publikos ir Lenkijos konvencija, skai¢iavimas).

VOKIETIJA ir RUMUNIJA

2005 m. balandzio 8 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 28 straipsnio 1 dalies b punktas (buvusios Vokietijos De-
mokratinés Respublikos ir Rumunijos konvencijos dél asmeny, kurie jau gavo pensija iki 1996 m., tolesnis taikymas).

VOKIETIJA ir SLOVENIJA

1997 m. rugséjo 24 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 42 straipsnis (teisiy, igyty iki 1956 m. sausio 1 d. pagal ki-
tos Susitarianciosios Salies socialinés apsaugos sistemg, nustatymas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems
taikoma ta Konvencija.

VOKIETIJA ir SLOVAKIJA

2002 m. rugséjo 12 d. Susitarimo 29 straipsnio 1 dalies antra ir trecia pastraipos (buvusios Cekoslovakijos Respublikos
ir buvusios Vokietijos Demokratinés Respublikos konvencijos dél asmeny, kurie jau gavo pensijg iki 1996 m., tolesnis
taikymas; draudimo laikotarpiy, kuriuos vienoje i$ Susitarianciy Saliy jgijo asmenys, kurie 2003 m. gruodzio 1 d. jau
gavo pensija uz $iuos laikotarpius i§ kitos Susitariancios Salies, gyvendami jos teritorijoje, skai¢iavimas).

VOKIETTJA ir JUNGTINE KARALYSTE

a) 1960 m. balandzio 20 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnio 5 ir 6 dalys (karo pajégose tarnaujan-
tiems civiliams taikomi teisés aktai);

b) 1960 m. balandzio 20 d. Konvencijos dél nedarbo draudimo 5 straipsnio 5 ir 6 dalys (karo pajégose tarnaujan-
tiems civiliams taikomi teisés aktai).
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AIRIJA ir JUNGTINE KARALYSTE

2004 m. gruodzio 14 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos 19 straipsnio 2 dalis (dél tam tikry kredity invalidumo at-
veju perkélimo ir apskaic¢iavimo).

ISPANIJA ir PORTUGALIJA

1969 m. birzelio 11 d. Bendrosios konvencijos 22 straipsnis (bedarbio pasalpy eksportas). Sis jrasas galioja dvejus me-
tus nuo §io reglamento taikymo pradzios dienos.

ITALIJA ir SLOVENIJA

a)  Susitarimas dél tarpusavio prievoliy reglamentavimo socialinio draudimo srityje, atsizvelgiant | Taikos sutarties
XIV priedo 7 dalj (sudaryta 1959 m. vasario 5 d. pasikei¢iant notomis) (draudimo laikotarpiy, jgyty iki 1954 m.
gruodzio 18 d., skaiCiavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikomas tas Susitarimas;

b) 1997 m. liepos 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 45 straipsnio 3 dalis dél Triesto laisvosios teritorijos bu-
vusiosios B zonos (draudimo laikotarpiy, jgyty iki 1956 m. spalio 5 d., skai¢iavimas); ta nuostata taikoma tik tiems
asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

LIUKSEMBURGAS IR PORTUGALIJA

1997 m. kovo 10 d. Susitarimas (pagal kurj nustatyta, kad vienos Susitariancios Salies institucijos turi pripazinti kitos
Susitariancios Salies institucijy sprendimus dél pareiskéjy pensijai gauti invalidumo biiklés).

LIUKSEMBURGAS ir SLOVAKIJA

2002 m. geguzés 23 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 50 straipsnio 5 dalis (pensijos draudimo laikotarpiy poli-
tiniams pabégéliams skaiciavimas).

VENGRIJA ir AUSTRIJA

1999 m. kovo 31 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 36 straipsnio 3 dalis (draudimo laikotarpiy, jgyty iki 1961 m.
lapkricio 27 d., skaiCiavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

VENGRIJA ir SLOVENIA

1957 m. spalio 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 31 straipsnis (draudimo laikotarpiy, jgyty iki 1956 m. geguzés
29 d., skai¢iavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

VENGRIJA ir SLOVAKIJA

1959 m. sausio 30 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 34 straipsnio 1 dalis (tos Konvencijos 34 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad iki tos Konvencijos pasira§ymo dienos jgyti draudimo laikotarpiai yra tos Susitariancios Salies, kurios te-
ritorijoje gyveno laikotarpius igijes asmuo, draudimo laikotarpiai); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems tai-
koma ta Konvencija.

AUSTRIJA ir LENKIJA

1998 m. rugséjo 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 33 straipsnio 3 dalis (draudimo laikotarpiy, igyty iki 1961 m.
lapkricio 27 d., skai¢iavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

AUSTRIJA ir RUMUNIJA

2005 m. spalio 28 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos 37 straipsnio 3 dalis (draudimo laikotarpiy, jgyty iki 1961 m.
lapkricio 27 d., skai¢iavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.
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D.

AUSTRIJA ir SLOVENIJA

1997 m. kovo 10 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 37 straipsnis (draudimo laikotarpiy, igyty iki 1956 m. sausio
1 d., skaiciavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

AUSTRIJA ir SLOVAKIJA

2001 m. gruodzio 21 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 34 straipsnio 3 dalis (draudimo laikotarpiy, jgyty iki
1961 m. lapkricio 27 d., skai¢iavimas); ta nuostata taikoma tik tiems asmenims, kuriems taikoma ta Konvencija.

SUOMIJA ir SVEDIJA

2003 m. rugpjiicio 18 d. Siaurés saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis (dél papildomy kelionés islaidy
padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés 3alyje metu, padidéja kelionés atgal j gyvenamosios vietos $alj i§laidos).”

III priedas pakei¢iamas taip:

JII PRIEDAS
TEISIY | ISMOKAS NATURA APRIBOJIMAS PASIENIO DARBUOTOJY SEIMOS NARIAMS

(nurodyta 18 straipsnio 2 dalyje)
DANIJA
ESTIJA (3is jrasas galioja 87 straipsnio 10a dalyje nurodytu laikotarpiu)
AIRIJA
ISPANIJA (3is jrasas galioja 87 straipsnio 10a dalyje nurodytu laikotarpiu)
ITALIJA (3is jrasas galioja 87 straipsnio 10a dalyje nurodytu laikotarpiu)
LIETUVA (3is jrasas galioja 87 straipsnio 10a dalyje nurodytu laikotarpiu)
VENGRIJA (3is jrasas galioja 87 straipsnio 10a dalyje nurodytu laikotarpiu)
NYDERLANDAI (3is jrasas galioja 87 straipsnio 10a dalyje nurodytu laikotarpiu)
SUOMJJA
SVEDIJA
JUNGTINE KARALYSTE",
IV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po jraso ,BELGIJA® jterpiami Sie jrasai:

,BULGARTJA

CEKIJOS RESPUBLIKA*;
2. Irasas JTALIJA® iSbraukiamas;

3. Po jraso ,PRANCUZIJA“ jterpiamas jrasas ,KIPRAS;
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4. Po jraSo ,LIUKSEMBURGAS" jterpiami Sie jrasai:
,VENGRIJA
NYDERLANDAIY

5. Po jralo ,AUSTRIJA" jterpiami Sie jrasai:
»LENKIJA
SLOVENIJA*,

E. VI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. Priedo pradzioje jterpiami Sie jrasai:

,CEKIJOS RESPUBLIKA

Visiskos negalios pensija asmenims, kurie visiskai nejgaliais tapo iki astuoniolikos mety ir kurie nebuvo apdrausti
reikiamam laikotarpiui (Pensijy draudimo akto Nr. 155/1995 rink. 42 skirsnis).

ESTIJA

a) Invalidumo pensijos, kurios buvo skirtos iki 2000 m. balandZio 1 d. pagal Valstybiniy pasalpy aktg ir kurios
toliau skiriamos pagal Valstybiniy pensijy draudimo aktg.

b) Nacionalinés pensijos, skiriamos dél invalidumo pagal Valstybiniy pensijy draudimo aktg.

¢) Invalidumo pensijos, skiriamos pagal Tarnybos ginkluotosiose pajégose akta, Tarnybos policijoje akta, Pro-
kuratiros akta, Teiséjy statuso akta, Riigikogu nariy atlyginimy, pensijy ir kity socialiniy garantijy akta bei
Respublikos prezidento oficialiy iSmoky akta.;

2. Antrastés ,A. GRAIKIJA“ ir ,B. AIRIJA* atitinkamai pakei¢iamos j , GRAIKIJA“ ir ,AIRIJA%

3. [raSas antraste ,AIRIJA“ perkeliamas ir jterpiamas prie§ jrasa antraste ,GRAIKIJA“ ir pakei¢iamas taip:
,2005 m. konsoliduoto Socialinés gerovés akto 2 dalies 17 skyrius.*;

4. Po jraSo antraste ,GRAIKIJA® jterpiamas Sis jrasas:
LLATVJJA

Invalidumo pensijos (trecios grupés) pagal 1996 m. sausio 1 d. Valstybiniy pensijy istatymo 16 straipsnio 1 ir
2 dalis.;

5. Antrasté ,C. SUOMIJA“ pakeiciama i ,SUOMIJA® ir atitinkamas jrasas pakei¢iamas taip:
,SUOMIJA

Nacionalinés pensijos asmenims, kurie gimé nejgalis arba tapo nejgaliais ankstyvame amzZiuje (Nacionaliniy pen-
sijy aktas Nr. 568/2007).;

Invalidumo pensijos, nustatytos remiantis pereinamojo laikotarpio taisyklémis ir paskirtos iki 1994 m. sausio 1 d.
(Nacionaliniy pensijy akto jgyvendinamasis aktas Nr. 569/2007).%

6. Antrastés ,D. SVEDJA ir E. JUNGTINE KARALYSTE* atitinkamai pakeiciamos i ,SVEDJA* ir ,JUNGTINE
KARALYSTE®,

F.  VII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1.  Lentelése antrastémis ,BELGIJA“ ir ,PRANCUZIJA isbraukiamos Liuksemburgui skirtos eilutés;
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2. Lentelé antraste ,LIUKSEMBURGAS i$braukiama.

G. VI priedas pakeiciamas taip:

LVIII PRIEDAS

ATVEJAL, KAI PROPORCINGOSIOS ISMOKOS DYDZIO APSKAICIAVIMO ATSISAKOMA AR JIS
NETAIKOMAS (52 straipsnio 4 ir 5 dalys)

1 dalis.  Atvejai, kai proporcingosios iSmokos dydzio apskai¢iavimo atsisakoma pagal 52 straipsnio 4 dalj

DANIJA

Visi prasymai dél pensijy, nurodyty socialiniy pensijy jstatyme, iskyrus pensijas, nurodytas IX priede.

AIRIJA

Visi pra§ymai dél valstybiniy pensijy (pereinamasis laikotarpis), valstybiniy (jmokiniy) pensijy, naslés (jmokiniy) pen-
sijy ir naslio (jmokiniy) pensijy.

KIPRAS

Visi pra§ymai dél senatvés, invalidumo, naslés ir naslio pensijy.

LATVIJA
a)  Visi prasymai dél invalidumo pensijy (1996 m. sausio 1 d. Valstybiniy pensijy istatymas);

b)  Visi praymai dél maitintojo netekimo pensijy (1996 m. sausio 1 d. Valstybiniy pensijy jstatymas; 2001 m. liepos
1 d. Valstybés finansuojamy pensijy jstatymas).

LIETUVA

Visi praymai del valstybiniy socialinio draudimo maitintojo netekimo pensijy, apskaiciuoty remiantis maitintojo ne-
tekimo pensijos baziniu dydZziu (Valstybiniy socialinio draudimo pensijy jstatymas).

NYDERLANDAI

Visi praymai dél senatvés pensijy pagal Bendrojo senatvés draudimo jstatyma (AOW).

AUSTRIJA

a)  Visi pradymai dél iSmoky pagal 1955 m. rugséjo 9 d. Federalinj akta del bendrojo socialinio draudimo (ASVG),
1978 m. spalio 11 d. Federalinj akta dél savarankiskai dirbanciy asmeny, vykdanciy prekybing ir komercing veik-
la, socialinio draudimo (GSVG), 1978 m. spalio 11 d. Federalinj aktg dél savarankiskai dirbanciy tkininky socia-
linio draudimo (BSVG) ir 1978 m. lapkricio 30 d. Federalinj akta dél savarankiskai dirbanciy laisvyjy profesijy
atstovy socialinio draudimo (FSVG);

b)  Visi pragymai dél invalidumo pensijy, pagristy pensijy saskaita pagal 2004 m. lapkricio 18 d. Bendrajj pensijy akta
(APG);

¢)  Visi praSymai dél maitintojo netekimo pensijy, pagristy pensijy saskaita pagal 2004 m. lapkricio 18 d. Bendraji
pensijy aktg (APG), jei iSmokos neturi biiti padidinamos dél papildomy draudimo ménesiy pagal Bendrojo pensijy
akto (APG) 7 straipsnio 2 dalj;

d)  Visi prasymai dél Austrijos gydytojy provincijy rimy (Landesarztekammer) invalidumo ir maitintojo netekimo
pensijy, pagristy pagrindine nuostata (baziné¢ ir papildoma i§moka arba baziné pensija);

e)  Visi pra§ymai i§ Austrijos veterinarijos gydytojy rimy pensijy fondo teikiamai paramai dél nuolatinio profesinio
invalidumo ir paramai netekus maitintojo gauti;

f)  Visi prasymai dél iSmoky dél profesinio invalidumo, nasliy ir naslai¢iy pensijy pagal Austrijos advokaty asociacijy
socialinés gerovés jstaigy istaty A dalj.
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LENKIJA

Visi prasymai dél negalios pensijy, senatvés pensijy pagal nustatyty i§moky sistemg ir maitintojo netekimo pensijy.

PORTUGALIJA

Visi prasymai dél invalidumo, senatvés ir maitintojo netekimo pensijy, i§skyrus atvejus, kai bendri pagal daugiau nei vie-
nos valstybés narés teisés aktus jgyti draudimo laikotarpiai sudaro 21 ar daugiau kalendoriniy mety, nacionaliniai drau-
dimo laikotarpiai sudaro 20 ar maziau mety, o apskai¢iuojama pagal 2002 m. vasario 19 d. dekreto-istatymo
Nr. 35/2002 11 straipsnj.

SLOVAKIJA

a)  Visi prasymai dél maitintojo netekimo pensijy (naslés, naslio ir naslaicio pensijy), apskaiciuojamy pagal teisés ak-
tus, galiojusius iki 2004 m. sausio 1 d., kuriy dydis nustatomas pagal anks¢iau mirusiajam mokéta pensija;

b)  Visi prasymai dél pensijy, apskaiciuojamy pagal Aktg Nr. 461/2003 dél socialinio draudimo su pakeitimais.

SVEDIJA

Visi prasymai dél senatvés pensijos formos garantijy pensijy (1998:702 aktas) ir papildomos pensijos formos senatvés
pensijy (1998:674 aktas).

JUNGTINE KARALYSTE

Visi prasymai dél iStarnauto laiko pensijy, nasliy ir maitintojo netekimo ismoky, i§skyrus tas, kurioms per mokestinius
metus, kurie prasidéjo 1975 m. balandzio 6 d. arba véliau:

i)  atitinkama $alis igijo draudimo, darbo pagal sutartj ar gyvenimo laikotarpius pagal Jungtinés Karalystés ir ki-
tos valstybés nares teisés aktus; vieneri (ar daugiau) mokestiniai metai nebuvo jskaityti kaip metai, nuo kuriy
pradedama skaiciuoti, kaip apibrézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose;

ii)  draudimo laikotarpiai, jgyti pagal galiojancius laikotarpiams iki 1948 m. liepos 5 d. Jungtinéje Karalystéje tai-
komus teisés aktus, taikant reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkta buty jskaiciuoti atsizvelgiant  drau-
dimo, darbo pagal darbo sutartj ar gyvenimo laikotarpius, jgytus pagal kitos valstybés narés teisés aktus.

Visi prasymai gauti papildoma pensija pagal 1992 m. Socialinés apsaugos jmoky ir iSmoky akto 44 skirsnj ir 1992 m.
Socialinés apsaugos jmoky ir i§moky (Siaurés Airija) akto 44 skirsnj.

2 dalis. Atvejai, kai taikoma 52 straipsnio 5 dalis

BULGARIJA

Senatvés pensijos i§ papildomo privalomojo pensijy draudimo pagal Socialinio draudimo kodekso II dalies IT antrasting
dalj.

ESTIJA

Privalomojo kaupimo senatvés pensijy sistema.

PRANCUZIJA

Pagrindinés arba papildomos sistemos, pagal kurias senatvés i§mokos apskaiciuojamos remiantis pensiniais taskais.
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LATVIJA

Senatveés pensijos (1996 m. sausio 1 d. Valstybiniy pensijy jstatymas; 2001 m. liepos 1 d. Valstybés finansuojamy pen-
sijy jstatymas).

VENGRIJA

Pensijy i§mokos, pagristos dalyvavimu privaciuose pensijy fonduose.

AUSTRIJA

o

) Senatvés pensijos, pagristos pensijy saskaita pagal 2004 m. lapkricio 18 d. Bendrajj pensijy akta (APG);

b)  Privalomosios pasalpos pagal 2001 m. gruodzio 28 d. Federalinio jstatymo BGB1 I Nr. 154 dél Austrijos vaisti-
ninky bendrojo atlyginimy fondo (Pharmazeutische Gehaltskasse fiir Osterreich) 41 straipsnj;

¢)  Austrijos gydytojy provincijy rimy iStarnauto laiko arba ankstyvos iStarnauto laiko pensijos, pagristos pagrindine
nuostata (baziné ir visos papildomos i§mokos arba baziné pensija) ir visos Austrijos gydytojy provincijy rimy pen-
sijy ismokos, pagristos papildoma nuostata (papildoma arba individuali pensija);

d)  Senatvés parama i3 Austrijos veterinarijos gydytojy riimy pensijy fondo;

¢)  Ismokos pagal Austrijos advokaty asociacijy socialinés gerovés jstaigy istaty A ir B dalis, iSskyrus prasymus dél is-
moky dél negalios, nasliy ir naslaiciy pensijy pagal Austrijos advokaty asociacijy socialinés gerovés jstaigy jstaty
A dalj;

f)  ISmokos, pagal 1993 m. Austrijos civiliniy inZinieriy rimy aktg (Ziviltechnikerkammergesetz) mokamos Archi-
tekty ir konsultacijas teikianciy inzinieriy federaliniy rimy socialinés geroveés jstaigy ir socialinés geroves jstaigy
jstatus, i§skyrus iSmokas dél profesinio invalidumo ir maitintojo netekimo i§mokas, susijusias su minétomis
iSmokomis;

g)  Ismokos pagal Apskaitininky ir mokesciy konsultanty federaliniy rimy socialinés apsaugos istaigos jstatus, kaip nu-
statyta Austrijos apskaitininky ir mokes¢iy konsultanty akte (Wirtschaftstreuhandberufsgesetz).

LENKIJA

Senatvés pensijos pagal nustatyty jmoky sistema.

SLOVENJJA

Pensijos pagal privaloma papildoma pensijy draudima.

SLOVAKIJA

Privalomas senatvés pensijy kaupimas.

SVEDIJA

Pagal pajamas nustatoma pensija ir jmoky pensija (1998:674 Aktas).

JUNGTINE KARALYSTE

Diferencijuotos iStarnauto laiko i§mokos, mokamos pagal 1965 m. Nacionalinio draudimo akto 36 ir 37 skirsnius ir
1966 m. Nacionalinio draudimo akto (Siaurés Airija) 35 ir 36 skirsnius.”;
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H. IX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

[ dalyje:

a)  Antradtés ,A. BELGIJA*, ,B. DANJJA®, ,C. GRAIKIJA®, ,D. ISPANIJA%, ,E. PRANCUZIJA*, ,F. AIRIJA, ,G. NY-
DERLANDALI, ,H. SUOMIJA® ir ,I. SVEDIJA“ atitinkamai pakeiciamos i ,BELGIJA®, ,DANIJA*, ,GRAIKIJA®,
JISPANIJA“, ,PRANCUZIJA®, ,AIRIJA“, ,NYDERLANDAI, ,SUOMIJA“ ir ,SVEDIJA*;

b) Iraas antraste ,AIRIJA“ perkeliamas po jraso antraste ,DANIJA ir prie§ jrasg antraste , GRAIKIJA;
¢) Po jraso antraste ,PRANCUZIJA* jterpiamas Sis jrasas:
~LATVIJA

Invalidumo pensijos (trecios grupés) pagal 1996 m. sausio 1 d. Valstybiniy pensijy jstatymo 16 straipsnio 1 ir
2 dalis.;

d) Irasas antraste ,NYDERLANDAI“ papildomas siuo tekstu:
,2005 m. lapkricio 10 d. Istatymas dél darbo ir uzmokescio pagal pajéguma dirbti (WIA).*
e) [rasas antraste ,SUOMIJA“ pakeiciamas taip:

,Nacionalinés pensijos asmenims, kurie gimé nejgalas arba tapo nejgaliais ankstyvame amziuje (Nacionaliniy
pensijy aktas Nr. 568/2007);

Nacionalinés pensijos ir sutuoktinio pensijos, nustatytos remiantis pereinamojo laikotarpio taisyklémis ir pa-
skirtos iki 1994 m. sausio 1 d. (Nacionaliniy pensijy akto jgyvendinamasis aktas Nr. 569/2007);

Papildoma vaiko pensijos suma apskaiciuojant nepriklausomg iSmoka pagal Nacionaliniy pensijy akta (Na-
cionaliniy pensijy aktas Nr. 568/2007).%

f)  Irasas antraste ,SVEDIJA* pakeitiamas taip:
,Svedijos su pajamomis susieta ligos kompensacija ir veiklos kompensacija (Aktas 1962:381).

Svedijos garantuota pensija ir garantuota kompensacija, kurios pakeité viso dydzio Svedijos valstybines pen-
sijas, numatytas pagal valstybiniy pensijy teisés aktus, kurie buvo taikomi iki 1993 m. sausio 1 d., ir viso dy-
dzio valstybing pensija, skiriama pagal nuo tos dienos taikomy teisés akty pereinamojo laikotarpio taisykles.;

11 dalyje:

a)  Antrastés ,A. VOKIETIJA®, ,B. ISPANIJA®, ,C. ITALIJA®, ,D. LIUKSEMBURGAS", ,E. SUOMIJA* ir ,F. SVE-
DIJA* atitinkamai pakei¢iamos j ,VOKIETIJA*, ,ISPANIJA*, ITALIJA*, ,LIUKSEMBURGAS®, ,SUOMIJA* ir
,SVEDJJA*;

b)  Po jraso antraste ,ITALIJA“ jterpiami Sie jrasai:
~LATVIJA

Maitintojo netekimo pensija, apskai¢iuojama remiantis numatomais draudimo laikotarpiais (1996 m. sausio
1 d. Valstybiniy pensijy jstatymo 23 straipsnio 8 dalis).

LIETUVA

a)  Valstybinés socialinio draudimo netekto darbingumo pensijos, mokamos pagal Valstybiniy socialinio
draudimo pensijy jstatyma.

b)  Maitintojo netekimo ir naslaiciy valstybinés socialinio draudimo pensijos, skai¢iuojamos remiantis mi-
rusiojo netekto darbingumo pensija pagal Valstybiniy socialinio draudimo pensijy jstatyma.”;
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¢) Po jraSo antraste ,LIUKSEMBURGAS" jterpiamas $is jraas:
,SLOVAKIJA
a)  Slovakijos invalidumo pensija ir su ja susijusi maitintojo netekimo pensija;

b) invalidumo pensija asmeniui, kuris tapo nejgalus biidamas islaikomu vaiku ir kurio atzvilgiu laikoma,
kad jis atitinka draudimo laikotarpio reikalavima (Socialinio draudimo akto Nr. 461/2003 su pakeiti-
mais 70 straipsnio 2 dalis, 72 straipsnio 3 dalis ir 73 straipsnio 3 bei 4 dalys).";

3. I dalyje:

Irasas ,1992 m. birzelio 15 d. Siaurés 3aliy konvencija dél socialinés apsaugos* pakeitiamas taip: ,2003 m. rug-
pjiicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencija dél socialinés apsaugos.”

X priedas pakeiciamas taip:
X PRIEDAS

SPECIALIOS NEJMOKINES ISMOKOS PINIGAIS (70 straipsnio 2 dalies ¢ punktas)

BELGIJA
a)  Pajamas pakeicianti pasalpa (1987 m. vasario 27 d. jstatymas);

b)  Garantuotos pajamos pagyvenusiems asmenims (2001 m. kovo 22 d. jstatymas).

BULGARIJA

Socialiné senatvés pensija (Socialinio draudimo kodekso 89 straipsnis).

CEKIJOS RESPUBLIKA

Socialiné pasalpa (Valstybinés socialinés paramos aktas Nr. 117/1995 Sb.).

DANIJA

Pensininky apgyvendinimo islaidos (1995 m. kovo 29 d. [statymu Nr. 204 konsoliduotas Istatymas dél individualios
apgyvendinimo paramos).

VOKIETIJA

a)  Pagyvenusiems asmenims ir sumazéjusio darbingumo asmenims minimaly pragyvenimo lygj garantuojancios pa-
jamos pagal Socialinio kodekso XII knygos 4 skyriy;

b)  Ismokos, skirtos garantuoti 1éas pragyvenimui pagal pagrinding nuostata dél darbo ieskanciy asmeny, i$skyrus at-
vejus, kai $iy iSmoky atzvilgiu jvykdomi tinkamumo reikalavimai gauti laiking prieda po to, kai gauta bedarbio pa-
Salpa (Socialinio kodekso Il knygos 24 straipsnio 1 dalis).

ESTIJA
a)  Pasalpa nejgaliems suaugusiems asmenims (1999 m. sausio 27 d. Socialiniy i§moky nejgaliems asmenims aktas);

b)  Valstybiné bedarbio pasalpa (2005 m. rugséjo 29 d. Darbo rinkos paslaugy ir paramos aktas).
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AIRIJA
a)  Padalpa ieskantiems darbo asmenims (2005 m. Konsoliduoto socialinés gerovés akto 3 dalies 2 skyrius);
b)  Valstybiné pensija (nejmokiné) (2005 m. Konsoliduoto socialinés gerovés akto 3 dalies 4 skyrius);

¢) Nasles (nejmoking) pensija ir naslio (nejmokiné) pensija (2005 m. Konsoliduoto socialinés gerovés akto 3 dalies
6 skyrius);

d) Negalios pasalpa (2005 m. Konsoliduoto socialinés gerovés akto 3 dalies 10 skyrius);
e) Judumo pasalpa (1970 m. Sveikatos akto 61 skirsnis);

f)  Aklyjy pensija (2005 m. Konsoliduoto socialinés gerovés akto 3 dalies 5 skyrius).

GRAIKIJA

Specialios i§mokos pagyvenusiems asmenims ([statymas Nr. 1296/82).

ISPANTJA
a)  Minimaliy pajamy garantija (1982 m. balandzio 7 d. [statymas Nr. 13/82);

b)  ISmokos pinigais pagyvenusiems asmenims ir negalintiems dirbti invalidams remti (1981 m. liepos 24 d. Karalis-
kasis dekretas Nr. 2620/81);

¢) i)  Nejmokinés invalidumo pensijos ir iStarnauto laiko pensijos, kaip numatyta Bendrojo jstatymo dél socialinés
apsaugos konsoliduoto teksto, patvirtinto 1994 m. birZelio 20 d. Karaliskuoju jstatymo galia turinciu dekre-

tu Nr. 1/1994, 38 straipsnio 1 dalyje; ir
i) iSmokos, papildancios minétasias pensijas, kaip numatyta pagal Comunidades Autondmas teisés aktus; miné-
tosiomis papildomomis i§mokomis garantuojamos minimaly pragyvenimo lygj uztikrinancios pajamos, at-

sizvelgiant | ekonoming ir socialing padétj atitinkamoje Comunidades Autondmas;

d) Pasalpos, skirtos skatinti judumg ir kompensuoti transporto iSlaidas (1982 m. balandzio 7 d. Istatymas
Nr. 13/1982).

PRANCUZIJA
a)  Papildomos pasalpos, skiriamos is:
i)  Specialaus invalidumo fondo ir
ii)  Senatvés solidarumo fondo atsizvelgiant j jgytas teises
(1956 m. birzelio 30 d. jstatymas, kodifikuotas Socialinés apsaugos kodekso VIII knygoje);

b) Nejgaliy suaugusiyjy pasalpa (1975 m. birZelio 30 d. jstatymas, kodifikuotas Socialinés apsaugos kodekso
VIII knygoje);

¢)  Speciali pasalpa (1952 m. liepos 10 d. jstatymas, kodifikuotas Socialinés apsaugos kodekso VIII knygoje) atsizvel-
giant j igytas teises;

d)  Senatvés solidarumo pasalpa (2004 m. birzelio 24 d. isakymas, kodifikuotas Socialinés apsaugos kodekso VIII kny-
goje), mokama nuo 2006 m. sausio 1 d.

ITALJA
a)  Socialinés pensijos asmenims be pragyvenimo $altinio (1969 m. balandzio 30 d. jstatymas Nr. 153);

b)  Pensijos ir pasalpos civiliams nejgaliesiems ar invalidams (1971 m. kovo 30 d. jstatymas Nr. 118, 1980 m. vasario
11 d. jstatymas Nr. 18 ir 1988 m. lapkricio 23 d. jstatymas Nr. 508);

¢)  Kurcnebyliy pensijos ir padalpos (1970 m. geguzés 26 d. istatymas Nr. 381 ir 1988 m. lapkricio 23 d. jstatymas
Nr. 508);
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d)  Pensijos ir pasalpos civiliams akliesiems (1970 m. geguzés 27 d. jstatymas Nr. 382 ir 1988 m. lapkricio 23 d. is-
tatymas Nr. 508);

¢)  Minimalias pensijas papildancios i§mokos (1952 m. balandzio 4 d. jstatymas Nr. 218, 1983 m. lapkricio 11 d. js-
tatymas Nr. 638 ir 1990 m. gruodzio 29 d. jstatymas Nr. 407);

f)  Negalios pasalpas papildancios ismokos (1984 m. birZelio 12 d. jstatymas Nr. 222);

g)  Socialiné pasalpa (1995 m. rugpjicio 8 d. jstatymas Nr. 335);

h)  Socialiné priemoka (1988 m. gruodzio 29 d. jstatymo Nr. 544 1 straipsnio 1 ir 12 dalys bei vélesni 3io jstatymo
pakeitimai).

KIPRAS

a)  Socialiné pensija (1995 m. Socialiniy pensijy jstatymas (Istatymas 25(1)/95) su pakeitimais);

b)  Sunkios judéjimo negalios pasalpa (Ministry Tarybos sprendimai: 1992 m. spalio 16 d. Nr. 38210, 1994 m. rug-
pjucio 1 d. Nr. 41370, 1997 m. birzelio 11 d. Nr. 46183 ir 2001 m. geguzés 16 d. Nr. 53675);

¢)  Speciali i$moka akliesiems (1996 m. Specialiyjy i$moky jstatymas ([statymas 77(I)/96) su pakeitimais).

LATVIJA

a)  Valstybiné socialinés apsaugos ismoka (2003 m. sausio 1 d. Valstybiniy socialiniy i$moky jstatymas);

b) Pasalpa, skirta kompensuoti transporto islaidas nejgaliesiems, turintiems sutrikusig judéjimo funkcija (2003 m. sau-
sio 1 d. Valstybiniy socialiniy i$moky jstatymas).

LIETUVA

a)  Salpos pensija (2005 m. Valstybiniy 3alpos ismoky jstatymo 5 straipsnis);

b)  Salpos kompensacija (2005 m. Valstybiniy 3alpos imoky jstatymo 15 straipsnis);

¢)  Transporto islaidy kompensacija, skiriama nejgaliesiems, turintiems sutrikusig judéjimo funkcija (2000 m. Trans-
porto lengvaty jstatymo 7 straipsnis).

LIUKSEMBURGAS

Pajamos asmenims su didele negalia (2003 m. rugs¢jo 12 d. jstatymo 1 straipsnio 2 dalis), i§skyrus asmenis, kurie pri-

pazinti nejgaliais darbuotojais ir kurie dirba jprastinémis darbo salygomis arba saugioje aplinkoje.

VENGRIJA

a)  Metiné invalidumo i$moka (Ministry Tarybos dekretas Nr. 83/1987 (XII 27) dél metiniy invalidumo ismoky);

b)  Nejmokiné senatvés pasalpa (1993 m. IIl aktas dél socialinio administravimo ir socialiniy i§moky);

¢)  Transporto pasalpa (Vyriausybés dekretas Nr. 164/1995 (XII 27) dél transporto pasalpy asmenims su sunkia fizine
negalia).

MALTA

a)  Papildoma pasalpa (1987 m. Socialinés apsaugos akto (Cap. 318) 73 skirsnis);

b)  Senatves pensija (1987 m. Socialinés apsaugos aktas (Cap. 318)).
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NYDERLANDAI
a) 1997 m. balandzio 24 d. Pagalbos nejgaliems jauniems asmenims aktas (Wajong);

b) 1986 m. lapkricio 6 d. Papildomy i§moky aktas (TW).

AUSTRIJA

Kompensacinis priedas (1955 m. rugséjo 9 d. Federalinis aktas dél bendrojo socialinio draudimo — ASVG, 1978 m. spa-
lio 11 d. Federalinis aktas dél asmeny, vykdanciy prekybing ir komercing veiklg, socialinio draudimo — GSVG ir 1978 m.
spalio 11 d. Federalinis aktas dél tikininky socialinio draudimo — BSVG).

LENKIJA

Socialiné pensija (2003 m. birzelio 27 d. Aktas dél socialiniy pensijy).

PORTUGALIJA
a)  Nejmokiné valstybiné senatvés ir invalidumo pensija (1980 m. spalio 13 d. Dekretas—jstatymas Nr. 464/80);
b)  Nejmokiné naslystes pensija (1981 m. lapkricio 11 d. Vyriausybés dekretas Nr. 52/81);

¢) Solidarumo paalpa pagyvenusiesiems (2005 m. gruodzio 29 d. Dekretas—istatymas Nr. 232/2005, pakeistas
2006 m. gruodzio 11 d. Dekretu—statymu Nr. 236/2006).

SLOVENJJA
a)  Valstybiné pensija (1999 m. gruodzio 23 d. Pensijy ir negalios draudimo aktas);
b)  Pensininky pajamy rémimas (1999 m. gruodzio 23 d. Pensijy ir negalios draudimo aktas);

¢) Islaikymo pasalpa (1999 m. gruodzio 23 d. Pensijy ir negalios draudimo aktas).

SLOVAKIJA
a)  Pensijy, kurios yra vienintelis pajamy $altinis, koregavimas iki 2004 m. sausio 1 d,;

b)  Socialiné pensija, paskirta iki 2004 m. sausio 1 d.

SUOMIJA
a)  Bisto paSalpa pensininkams (Aktas dél baisto pasalpos pensininkams 571/2007);
b) Darbo rinkos rémimas (Bedarbio i§moky aktas 1290/2002);

¢)  Speciali parama imigrantams (Aktas dél specialios paramos imigrantams 1192/2002).

SVEDIJA
a)  Bisto priedai pensija gaunantiems asmenims ([statymas 2001:761);

b) Finansiné parama pagyvenusiems asmenims ([statymas 2001:853).
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JUNGTINE KARALYSTE

a)  Valstybinés pensijy paskolos (2002 m. Valstybiniy pensijy paskoly aktas ir 2002 m. Valstybiniy pensijy paskoly
aktas (Siaurés Airija));

b)  Pagal pajamas nustatomos pasalpos darbo iekantiems asmenims (1995 m. Aktas dél darbo ieskanciy asmeny ir
1995 m. [sakymas dél darbo ieskanciy asmeny (Siaurés Airija));

¢)  Pajamy rémimas (1992 m. Socialinés apsaugos jmoky ir imoky aktas ir 1992 m. Socialinés apsaugos jmoky ir
ismoky aktas (Siaurés Airija));

d)  Negalios pragyvenimo pasalpos judumo dalis (1992 m. Socialinés apsaugos jmoky ir iSmoky aktas ir 1992 m. So-
cialinés apsaugos jmoky ir i¥moky aktas (Siaurés Airija)).“

XI priedas pakeiciamas taip:

.XI PRIEDAS
SPECIALIOS NUOSTATOS DEL VALSTYBIY NARIY TEISES AKTY TAIKYMO

(51 straipsnio 3 dalis, 56 straipsnio 1 dalis ir 83 straipsnis)

BULGARIJA

Bulgarijos sveikatos draudimo akto 33 straipsnio 1 dalis taikoma visiems asmenims, kuriy atZvilgiu Bulgarija yra kom-
petentinga valstybé naré pagal Sio reglamento III antrastinés dalies 1 skyriy.

CEKIJOS RESPUBLIKA

Nustatant Seimos narius pagal 1 straipsnio i punkta sgvoka ,sutuoktinis“ taip pat apima registruota partnerj, kaip api-
brézta Cekijos Respublikos akte Nr. 115/2006 rink. dél registruotos partnerystés.

DANIJA

1. a) Apskaiciuojant pensija pagal lov om social pension (Socialiniy pensijy aktas) darbo pagal darbo sutartj arba sa-
varankisko darbo laikotarpiai, kuriuos pagal Danijos teisés aktus igijo pasienio darbuotojas arba darbuotojas,
kuris atvyko i Danijg dirbti sezoninio darbo, yra laikomi gyvenimo laikotarpiais, kuriuos Danijoje jgijo pergy-
venes sutuoktinis, jeigu Siais laikotarpiais pergyvenes sutuoktinis ir pirmiau minétas darbuotojas buvo susije
santuokos rysiais ir negyveno skyriumi arba de facto negyveno skyriumi dél nesuderinamumo ir jeigu Siais lai-
kotarpiais sutuoktinis gyveno kitos valstybés narés teritorijoje. Siame punkte ,sezoninis darbas* — sezony kai-
tos nulemtas kiekvienais metais pasikartojantis darbas.

b)  Apskaiciuojant pensija pagal lov om social pension (Socialiniy pensijy aktas) darbo pagal darbo sutartj arba sa-
varankisko darbo laikotarpiai, kuriuos pagal Danijos teisés aktus jgijo asmuo, kuriam netaikomas 1 dalies
a punktas, iki 1984 m. sausio 1 d., yra laikomi gyvenimo laikotarpiais, kuriuos Danijoje igijo pergyvenes su-
tuoktinis, jeigu Siais laikotarpiais pergyvenes sutuoktinis ir pirmiau minétas asmuo buvo susij¢ santuokos ry-
Siais ir negyveno skyriumi arba de facto negyveno skyriumi dél nesuderinamumo ir jeigu Siais laikotarpiais
sutuoktinis gyveno kitos valstybés narés teritorijoje.

¢) Laikotarpiai, kurie turi biti jskaityti pagal a ir b punktus, nejskaitomi, jeigu jie sutampa su laikotarpiais, kurie
buvo iskaityti apskaic¢iuojant pensija, kuri turi baiti mokama atitinkamam asmeniui pagal kitos valstybés narés
privalomojo draudimo teisés aktus, arba su laikotarpiais, kuriais atitinkamas asmuo gavo pensija pagal tokius
teisés aktus. Taciau $ie laikotarpiai jskaitomi, jeigu metinis minétos pensijos dydis yra maZesnis uz pusg socia-
linés pensijos bazinio dydzio.
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2. a) Nepaisant io reglamento 6 straipsnio nuostaty, asmenys, kurie nedirbo mokamo darbo vienoje arba keliose
valstybése narése, turi teis¢ gauti Danijos socialing pensija tik tuo atveju, jei jie nuolat gyvena arba anksciau
nuolat gyveno Danijoje ne trumpiau kaip trejus metus, atsizvelgiant | Danijos teisés aktuose nustatytus am-
Ziaus apribojimus. Atsizvelgiant j $io reglamento 4 straipsnj, 7 straipsnis netaikomas Danijos socialinei pen-
sijai, | kurig tokie asmenys igijo teisg.

b)  Pirmiau minétos nuostatos netaikomos asmeny, kurie dirba arba dirbo mokama darbg Danijoje, Seimos nariy
arba studenty ar jy Seimy nariy teisei { Danijos socialing pensijg.

3. Laikinai i$mokai, skiriamai bedarbiams, kuriems buvo leista pasinaudoti ledighedsydelse (,lankstaus darbo“ sistema)
(1997 m. birzelio 10 d. [statymas Nr. 455), taikomas Sios reglamento III antrastinés dalies 6 skyrius. | kita valstybe
narg ivykstanciy bedarbiy atveju bus taikomi 64 ir 65 straipsniai, jeigu Sios valstybés narés jdarbinimo sistemos,
skirtos tai paciai asmeny kategorijai, yra panasios.

4. Tuo atveju, kai Danijos socialinés pensijos gavéjas kitoje valstybéje naréje taip pat turi teisg gauti ir maitintojo ne-
tekimo pensija, ios pensijos jgyvendinant Danijos teisés aktus laikomos tos pacios riisies ismokomis, kaip apibrézta
Sio reglamento 53 straipsnio 1 dalyje, taciau su salyga, kad asmuo, kurio draudimo arba gyvenimo laikotarpiy pa-
grindu apskai¢iuojama maitintojo netekimo pensija, taip pat yra igijes teis¢ j Danijos socialing pensija.

VOKIETIJA

1. Nepaisant $io reglamento 5 straipsnio a punkto ir Sozialgesetzbuch VI (Socialinio kodekso VI tomo) 5 straipsnio 4 da-
lies 1 punkto, asmuo, kuris gauna visa senatvés pensija pagal kitos valstybés narés teisés aktus, gali prasyti bati ap-
draustas privalomuoju draudimu pagal Vokietijos pensinio draudimo sistema.

2. Nepaisant $io reglamento 5 straipsnio a punkto ir Sozialgesetzbuch VI (Socialinio kodekso VI tomo) 7 straipsnio 1 ir
3 daliy, asmuo, kuris yra apdraustas privalomuoju draudimu kitoje valstybéje naréje arba gauna senatvés pensija pa-
gal kitos valstybés narés teises aktus, Vokietijoje gali pasirinkti savanorisko draudimo sistema.

3. Kad iSmokeéty i$mokas pinigais pagal Socialinio kodekso V tomo 47 straipsnio 1 dalj, VII tomo 47 straipsnio 1 dalj
ir Reichsversicherungsordnung 200 straipsnio 2 dalj apdraustiems asmenims, gyvenantiems kitoje valstybéje naréje, Vo-
kietijos draudimo sistemos apskaiciuoja grynaji darbo uzmokestj, kuris naudojamas imokoms jvertinti tarsi ap-
draustas asmuo gyventy Vokietijoje, iSskyrus atvejus, kai apdraustas asmuo praso jvertinimo remiantis jo realiai
gaunamu darbo uzmokesciu.

4. Kity valstybiy nariy pilie¢iai, kuriy nuolatiné ar pagrindiné gyvenamoji vieta yra ne Vokietijoje ir kurie atitinka Vo-
kietijos pensinio draudimo sistemos bendras sglygas, gali savanoriskai mokéti jmokas tik tuo atveju, jei anksciau jie
buvo apdrausti savanorisku ar privalomu draudimu Vokietijos pensinio draudimo sistemoje; tai taip pat taikoma as-
menims be pilietybés ir pabégéliams, kuriy nuolatiné ar pagrindiné gyvenamoji vieta yra kitoje valstybéje naréje.

5. Pauschale Anrechnungszeit (fiksuotas jskaitytas laikotarpis) pagal Sozialgesetzbuch VI (Socialinio kodekso VI tomas)
253 straipsnj nustatomas vien tik Vokietijoje igyty laikotarpiy atzvilgiu.

6. Tais atvejais, kai pensijos perskai¢iavimui taikomi 1991 m. gruodzio 31 d. galioje pensijas reglamentuojantys Vo-
kietijos teisés aktai, jskaitant Vokietijos Ersatzzeiten (pakaitinius laikotarpius) taikomi tik Vokietijos teisés aktai.

7. Taikant §j reglamenta toliau taikomi Vokietijos teisés aktai dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy, uz ku-
riuos turi biti atlyginta pagal uzsienio pensijas reglamentuojantj jstatyma, ir dél iSmoky uz draudimo laikotarpius,
kurie gali bati jskaityti pagal uzsienio pensijas reglamentuojantj jstatyma Perkelty asmeny ir pabégéliy reikaly akto
(Bundesvertriebenengesetz) 1 dalies 2 punkto 3 papunktj nurodytose teritorijose, nepaisant UZsienio pensijy akto (Frem-
drentengesetz) 2 dalies nuostaty.

8. Apskaiciuojant sio reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje nurodyta teorinj dydj laisvosioms pro-
fesijoms skirtose pensijos sistemose, kompetentinga jstaiga, atsizvelgdama j kickvienus draudimo metus, igytus pa-
gal bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus, remiasi vidutiniu metiniu teisés i pensija, kuri jgyjama mokant
jmokas kompetentingoms jstaigoms per priklausymo joms laikotarpi, dydziu.
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ESTIJA

Tévystés iSmoky apskaiciavimo tikslais darbo pagal darbo sutartj laikotarpiai, igyti ne Estijoje, o kitoje valstybéje naréje,
laikomi pagristais tuo paciu socialinio mokescio vidurkiu, kuris buvo mokamas darbo pagal darbo sutartj Estijoje lai-
kotarpiais, su kuriais jie susumuojami. Jeigu referenciniais metais asmuo dirbo pagal darbo sutartj tik kitose valstybése
narése, laikoma, kad i§mokos apskaiciavimas yra pagristas socialinio mokescio vidurkiu, kuris buvo sumokétas Estijoje
laikotarpiu nuo referenciniy mety iki motinystés atostogy.

AIRIJA

1. Nepaisant $io reglamento 21 straipsnio 2 dalies ir 62 straipsnio, apskai¢iuojant apdraustojo asmens nustatyta ap-
skai¢iuojama savaitinj darbo uzmokestj skiriant ligos arba bedarbio imokas pagal Airijos teisés aktus, suma, lygi
atitinkamy nustatyty mety pagal darbo sutartj dirbancio asmens savaitinio darbo uzmokescio vidurkiui, jskaitoma
to apdraustojo asmens kickvienai darbo pagal sutartj savaitei, kurig jis tais nustatytais metais dirbo pagal kitos vals-
tybés narés teisés aktus.

2. Kai taikomas $io reglamento 46 straipsnis, jeigu atitinkamas asmuo netenka darbingumo ir todél tampa invalidu tuo
metu, kai jam taikomi kitos valstybés narés teisés aktai, 2005 m. Socialinés gerovés konsolidavimo akto 118 skirs-
nio 1 dalies a punkto taikymo tikslais Airija jskaito visus laikotarpius, kuriais dél invalidumo praradus minéta dar-
binguma tas asmuo bity buves laikomas netekusiu darbingumo pagal Airijos teisés aktus.

GRAIKIJA

1. Istatymas Nr. 1469/84 d¢l Graikijos pilieciy ir graiky kilmés uzsienio valstybiy pilieciy savanorisko dalyvavimo pen-
sinio draudimo sistemoje taikomas kity valstybiy nariy pilie¢iams, asmenims be pilietybés ir pabégeliams, kai ati-
tinkami asmenys, neatsiZvelgiant { jy gyvenamaja ar buvimo vieta, kazkada praeityje buvo apdrausti privalomu ar
savanorisku draudimu Graikijos pensinio draudimo sistemoje.

2. Nepaisant $io reglamento 5 straipsnio a punkto ir jstatymo Nr. 1140/1981 34 straipsnio, asmuo, pagal kitos vals-
tybés narés teisés aktus gaunantis pensija dél nelaimingy atsitikimy darbe ar profesiniy ligy, gali prasyti bati ap-
draustas privalomu draudimu pagal Zemés tikio darbuotojy draudimo sistemoje taikomus teisés aktus, jei jis uZsiima
veikla, patenkandia { $iy teisés akty taikymo sritj.

ISPANIJA

1. Igyvendinant $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktj, metai, kuriy darbuotojui triksta iki pen-
sinio arba privalomo i$¢jimo i pensija amZiaus, kaip nurodyta Ley de clases Pasivas del Estado (Valstybés pensininky
jstatymas) suvestinés redakcijos 31 straipsnio 4 dalyje, jskaitomi kaip tarnybos valstybei metai tik tuo atveju, jeigu
jvykus draudiminiam jvykiui, dél kurio turi biiti mokamos invalidumo arba mirties pensijos, i§moky gavéjui buvo
taikoma speciali Ispanijos valstybés tarnautojams skirta sistema arba jeigu jis vertési veikla, kuriai pagal ta sistema
taikomos panasios salygos, arba jvykus draudiminiam jvykiui, dél kurio turi bati mokamos pensijos, iSmoky gavé-
jas vertesi veikla, kurig vykdant atitinkamam asmeniui tur¢jo biiti taikoma valstybés tarnautojams, ginkluotosioms
pajégoms ir teismams skirta speciali valstybés sistema, jei i veikla blity buvusi vykdoma Ispanijoje.

2. a) Pagal Sio reglamento 56 straipsnio 1 dalies ¢ punktg Ispanijos teoriné¢ i§moka apskaiciuojama remiantis fakti-
némis asmens jmokomis, kurias jis mokéjo prie§ paskutiniosios jmokos Ispanijos socialinei apsaugai sumoké-
jima éjusiais metais. Tais atvejais, kai apskaiCiuojant bazing pensija turi bati atsizvelgta i draudimo ir (arba)
gyvenimo laikotarpius pagal kity valstybiy nariy teisés aktus, minétiems laikotarpiams naudojama Ispanijos
jmoky baz¢, taikyta referenciniams laikotarpiams artimiausiu laiku, atsizvelgiant j mazmeniniy kainy indekso
raidg.

b)  Igytos pensijos dydis padidinamas pagal apskaiciuotg kiekvieny kity mety tos pacios risies pensijy padidinima
ir pakartotinj vertinima.

3. Kitose valstybése narése jgyti laikotarpiai, kurie turi biiti apskai¢iuojami pagal valstybés tarnautojams, ginkluoto-
sioms pajégoms ir teismy administracijos darbuotojams skirta specialia sistema, taikant $io reglamento 56 straipsnj
prilyginami laiko pozitiriu artimiausiems laikotarpiams, kuriuos asmuo jgijo Ispanijoje kaip valstybés tarnautojas.

4. Visiems pagal reglamentg iSmokas gaunantiems asmenims, kurie savo vardu mokéjo jmokas pagal Ispanijos teisés
aktus iki 1967 m. sausio 1 d., priklauso papildomos sumos, atsizvelgiant  amziy, nurodytos Bendrojo socialinés
apsaugos jstatymo antrojoje pereinamojo laikotarpio nuostatoje; taikant $io reglamento 5 straipsnj draudimo lai-
kotarpiy, kurie jgyti kitoje valstybéje nar¢je iki pirmiau nurodytos datos, nebus jmanoma laikyti lygiaverciais jmo-
koms, mokamoms Ispanijoje, tik $iais tikslais. Vietoje 1967 m. sausio 1 d. jirininkams skirtos specialios sistemos
atveju taikoma 1970 m. rugpjicio 1 d., o specialios kalnakasybai skirtos socialinés apsaugos sistemos atveju —
1969 m. balandzio 1 d.
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PRANCUZIJA
1. Kity valstybiy nariy pilie¢iai, kuriy nuolatiné ar pagrindiné gyvenamoji vieta yra ne Pranciizijoje ir kurie atitinka

Pranciizijos pensinio draudimo sistemos bendras salygas, gali savanoriskai i ja mokéti jmokas tik tuo atveju, jei anks-
¢iau jie buvo apdrausti savanorisku ar privalomu draudimu Prancizijos pensinio draudimo sistemoje; tai taip pat
taikoma asmenims be pilietybés ir pabégeliams, kuriy nuolatiné ar pagrindiné gyvenamoji vieta yra kitoje valstybéje
naréje.

Asmeny, Pranciizijoje gaunanciy iSmokas natiira pagal $io reglamento 17, 24 arba 26 straipsnius, kurie yra Pran-
ciizijos Aukstutinio Reino, Zemutinio Reino arba Mozelio departamenty nuolatiniai gyventojai, i§mokos natiira, tei-
kiamos kitos valstybés narés, kuri yra atsakinga uz jy finansavima, jstaigos vardu, apima iSmokas, kurios mokamos
ir pagal bendraja ligos draudimo sistema, ir pagal Elzaso ir Mozelio vieting privalomaja papildoma ligos draudimo
sistema.

Taikant $io reglamento Il antrastinés dalies 5 skyriy Pranciizijos teisés aktai, taikomi asmeniui, kuris dirba arba anks-
¢iau dirbo pagal darbo sutartj arba savarankiskai, apima ir pagrindine (-es) senatvés draudimo sistema (-as), ir pa-
pildomg (-as) pensijy sistema (-as), kuri (kurios) buvo taikoma (-0s) tam asmeniui.

KIPRAS

Taikant Sio reglamento 6, 51 ir 61 straipsniy nuostatas kiekvieno laikotarpio, prasidedancio 1980 m. spalio 6 d. arba
véliau, draudimo savaité pagal Kipro Respublikos teisés aktus nustatoma padalinant visg atitinkamo laikotarpio apdraus-
taji darbo uzmokestj i§ pagrindinio apdraustojo darbo uzmokescio, taikomo atitinkamais jmoky mokéjimo metais, sa-
vaitinés sumos, jeigu taip nustatyty savaiciy skaicius nevirsija atitinkamo laikotarpio kalendoriniy savaiciy skaiciaus.

MALTA

Specialios nuostatos valstybés tarnautojams

a)  Tik taikant Sio reglamento 49 ir 60 straipsnius asmenys, kurie jdarbinti pagal Maltos ginkluotyjy pajégy akta (Mal-
tos teisés akty 220 skyrius), Policijos akta (Maltos teisés akty 164 skyrius) ir Kal¢jimy akta (Maltos teises akty
260 skyrius), laikomi valstybés tarnautojais;

b) Pagal minétus aktus ir pagal Pensijy jsakyma (Maltos jstatymy 93 skyrius) mokamos pensijos $io reglamento
1 straipsnio e punkto tikslu bus laikomos ,specialia sistema valstybés tarnautojams®.

NYDERLANDAI

1. Sveikatos priezitros draudimas

a)  Igyvendinant Sio reglamento IIl antrastinés dalies 1 ir 2 skyrius, pagal Nyderlandy teisés aktus teis¢ j iSmokas
natiira turintys asmenys yra:

i)  asmenys, kurie pagal Zorgverzekeringswet (Sveikatos priezitiros draudimo aktas) 2 straipsnj privalo suda-
ryti draudimo sutartj su sveikatos priezitiros draudiku, ir

ii) jei jie nepatenka i i papunkcio taikymo sritj, aktyvios tarnybos karinio personalo $eimos nariai, gyvenan-
tys kitoje valstybéje naréje, ir asmenys, gyvenantys kitoje valstybéje nar¢je ir pagal §j reglamenta igije teise
i sveikatos priezifirg savo gyvenamosios vietos valstybéje, kuriy iSlaidas padengia Nyderlandai.

b) 1 dalies a punkto i papunktyje nurodyti asmenys pagal Zorgverzekeringswet (Sveikatos priezitiros draudimo ak-
tas) nuostatas turi bati sudar¢ draudimo sutartj su sveikatos priezitiros draudiku, o 1 dalies a punkto ii pa-
punktyje nurodyti asmenys turi bati uzsiregistrave College voor zorgverzekeringen (Sveikatos priezitiros draudimo

valdyba).

¢)  apunkte nurodytiems asmenims ir jy Seimos nariams taikomos Zorgverzekeringswet (Sveikatos prieZitiros drau-
dimo akto) ir Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (Bendrojo akto dél i$skirtiniy medicininiy islaidy) nuostatos
dél pareigos mokéti jmokas. Seimos nariy atZvilgiu jmokas moka tas asmuo, per kurj igyjama teis¢ j sveikatos
priezitira, i$skyrus karinio personalo $eimos narius, gyvenancius kitoje valstybéje nar¢je, kurie jmokas moka
tiesiogiai.
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Zorgverzekeringswet (Sveikatos priezitiros draudimo aktas) nuostatos del pavéluoto draudimo mutatis mutandis
taikomos 1 dalies a punkto ii papunktyje nurodytiems asmenims pavéluotos registracijos College voor zorgver-
zekeringen (Sveikatos priezifiros draudimo valdyba) atveju.

Asmenys, kurie turi teis¢ | iSmokas natiira ne pagal Nyderlandy, o pagal kitos valstybés narés teisés aktus ir
kurie nuolat arba laikinai gyvena Nyderlanduose, turi teis¢ gauti i$mokas natiira pagal polisa, kurj apdraustie-
siems Nyderlanduose suteikia nuolatinés arba laikinos gyvenamosios vietos jstaiga, atsizvelgiant j Zorgverzeke-
ringswet (Sveikatos priezifiros draudimo aktas) 11 straipsnio 1, 2 bei 3 dalis ir 19 straipsnio 1 dalj, taip pat
iSmokas natiira, numatytas Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (Bendrasis aktas dél iskirtiniy medicininiy
islaidy).

Sio reglamento 23-30 straipsniy taikymo tikslais toliau i$vardytos iSmokos (be pensijy, kurioms taikomi $io
reglamento Il antrastinés dalies 4 ir 5 skyriai) prilyginamos pagal Nyderlandy teisés aktus mokamoms
pensijoms:

— pensijos, skiriamos pagal 1966 m. sausio 6 d. Istatyma dél valstybés tarnautojy ir maitintojo netekusiy
asmeny pensijy (Algemene burgerlijke pensioenwet) (Nyderlandy valstybés tarnautojy pensijy aktas),

— pensijos, skiriamos pagal 1966 m. spalio 6 d. Istatyma dél kariskiy ir maitintojo netekusiy asmeny pen-
sijy (Algemene militaire pensioenwet) (Karinés tarnybos pensijy aktas),

— nedarbingumo i§mokos, skiriamos pagal 1972 m. birZelio 7 d. Istatymg dél nedarbingumo imoky ka-
riskiams (Wetarbeidsongeschiktheidsvoorziening militairen) (Kariskiy nedarbingumo aktas),

— pensijos, skiriamos pagal 1967 m. vasario 15 d. Jstatyma dél NV Nederlandse Spoorwegen (Nyderlandy ge-
lezinkeliy bendrové) darbuotojy ir maitintojo netekusiy asmeny pensijy (Spoorwegpensioenwet) (GeleZin-
kelie¢iy pensijy aktas),

— pensijos, skiriamos pagal Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse Spoorwegen (Reglamentas dél jdarbini-
mo Nyderlandy gelezinkeliy bendrovéje salygy),

—  iSmokos, skiriamos j pensija iSéjusiems asmenims, kol jie nepasieké pensinio 65 mety amZiaus, pagal pen-
sija, skirta senatvéje apripinti pajamomis anksciau pagal darbo sutartj dirbusius asmenis, arba imokos,
numatytos ankstyvo pasitraukimo i§ darbo rinkos atveju pagal valstybés nustatyta sistemg arba pagal ko-
lektyvinj susitarima, skirta 55 mety amZiaus ar vyresniems asmenims,

— iSmokos, pagal atleidimo dél darbo viety mazinimo, senatvés pensijos ir ankstyvo i$¢jimo | pensija atveju
taikomg sistema, skiriamos kariskiams ir valstybés tarnautojams.

Sio reglamento IIT antrastinés dalies 1 ir 2 skyriy taikymo tikslais, Nyderlandy sistemoje numatyta kompensa-
cija uz nepateiktas draudimines pretenzijas, kuri mokama, jei ribotai naudojamasi sveikatos priezitiros paslau-
gomis, laikoma ligos i§moka pinigais.

2. Algemene Ouderdomswet (AOW) (Nyderlandy teisés aktas dél bendrojo senatvés draudimo) taikymas

a)

Algemene Ouderdomswet (AOW) (Nyderlandy teisés aktas dél bendrojo senatvés draudimo) 13 straipsnio 1 da-
lyje nurodytas sumazinimas netaikomas kalendoriniams metams iki 1957 m. sausio 1 d., kuriais i$moky ga-
véjas, neatitinkantis salygy, pagal kurias tokie metai laikomi draudimo laikotarpiais:

— budamas 15-65 mety amziaus gyveno Nyderlanduose, arba

— gyvendamas kitoje valstybéje nar¢je, Nyderlanduose dirbo Nyderlanduose jsisteigusiam darbdaviui, arba

— dirbo kitoje valstybéje nar¢je laikotarpiais, kurie pagal Nyderlandy socialinés apsaugos sistema laikomi
draudimo laikotarpiais.

Nukrypstant nuo AOW 7 straipsnio, kiekvienas asmuo, kuris pirmiau nurodytomis salygomis Nyderlanduose
gyveno arba dirbo tik iki 1957 m. sausio 1 d., taip pat laikomas turinciu teis¢ i pensija.
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AOW 13 straipsnio 1 dalyje nurodytas sumazinimas netaikomas kalendoriniams metams iki 1989 m. rugpji-
¢io 2 d., kuriais budamas 15-65 mety amziaus, kitoje nei Nyderlandai valstybéje naréje gyvengs, vedes ar tuo
metu vedes asmuo buvo neapdraustas pagal pirmiau minétg teisés akta, jeigu tie kalendoriniai metai sutampa
su draudimo laikotarpiais, kuriuos asmens sutuoktinis jgijo pagal ta teisés akta, arba su kalendoriniais metais,
kuriuos reikia jskaityti pagal 2 dalies a punktg, jeigu tuo metu $iy asmeny santuoka nebuvo iSirusi.

Nukrypstant nuo AOW 7 straipsnio, laikoma, kad toks asmuo turi teise | pensija.

AOW 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas sumazinimas netaikomas kalendoriniams metams iki 1957 m. sausio
1 d., kuriais pensininko sutuoktinis, neatitinkantis salygy, pagal kurias tokie metai laikomi draudimo
laikotarpiais:

— budamas 15-65 mety amziaus gyveno Nyderlanduose, arba

— gyvendamas kitoje valstybéje naréje, Nyderlanduose dirbo Nyderlanduose jsisteigusiam darbdaviui, arba

— dirbo kitoje valstybéje naré¢je laikotarpiais, kurie pagal Nyderlandy socialinés apsaugos sistema laikomi
draudimo laikotarpiais.

AOW 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas sumazinimas netaikomas kalendoriniams metams iki 1989 m. rugpji-
¢io 2 d., kuriais, biidamas 15-65 mety amziaus, kitoje nei Nyderlandai valstybéje naréje gyvenantis pensinin-
ko sutuoktinis buvo neapdraustas pagal pirmiau minétg teisés akta, jeigu tie kalendoriniai metai sutampa su
draudimo laikotarpiais, kuriuos pensininkas igijo pagal tg teisés akta, arba su kalendoriniais metais, kurie turi
bati jskaityti pagal 2 dalies a punkta, jeigu tuo metu $iy asmeny santuoka nebuvo isirusi.

2 dalies a, b, ¢ ir d punktai netaikomi laikotarpiams, sutampantiems su:

— laikotarpiais, kuriuos galima jskaityti apskaiciuojant teises j pensija pagal kitos nei Nyderlandai valstybés
narés senatvés draudimo teisés aktus, arba

— laikotarpiais, kuriais atitinkamam asmeniui buvo mokama senatvés pensija pagal tokius teisés aktus.

Taikant $ig nuostatg, nejskaitomi savanorisko draudimo laikotarpiai, jgyti pagal kitos valstybés narés sistema.

2 dalies a, b, ¢ ir d punktai taikomi tik tuo atveju, jeigu atitinkamas asmuo, biidamas vyresnis nei 59 mety am-
Ziaus, SeSerius metus gyveno vienoje arba keliose valstybése narése ir tik tiek laiko, kiek jis gyveno vienoje i3 ty
valstybiy nariy.

Nukrypsant nuo AOW IV skyriaus, kiekvienam kitos nei Nyderlandai valstybés narés gyventojui, kurio sutuok-
tiniui pagal tg teisés akta taikomas privalomasis draudimas, leidZiama apsidrausti savanorisku draudimu pagal
tg teisés akty tais laikotarpiais, kuriais jo sutuoktinis yra apdraustas privalomuoju draudimu.

Sis leidimas galioja ir tada, kai dél mirties nutriiksta sutuoktinio privalomasis draudimas ir kai maitintojo ne-
tekes asmuo gauna tik pensija pagal Algemene Nabestaandenwet (Nyderlandy bendrasis istatymas dél maitintojo
netekusiy islaikytiniy).

Bet kuriuo atveju leidimas apsidrausti savanorisku draudimu nustoja galioti asmeniui sulaukus 65 mety.

Savanorisko draudimo jmokos nustatomos remiantis nuostatomis dél savanorisko draudimo jmoky nustaty-
mo pagal AOW. Taciau jeigu savanorisku draudimu apsidraudziama po 2 dalies b punkte nurodyto draudimo
laikotarpio, jmoka nustatoma remiantis nuostatomis dél privalomojo draudimo jmoky nustatymo pagal AOW
ir laikoma, kad pajamos, kurias reikia jskaityti, buvo gautos Nyderlanduose.

2 dalies g punkte nurodytas leidimas nesuteikiamas asmenims, apdraustiems pagal kitos valstybés narés teisés
aktus, reglamentuojancius pensijas arba maitintojo netekimo ismokas;

Asmuo, norintis apsidrausti savanorisku draudimu pagal 2 dalies g punkta, turi kreiptis i Socialinio draudimo
banka (Sociale Verzekeringsbank) ne véliau kaip per vienerius metus nuo dienos, kai jvykdomos savanorisko drau-
dimo salygos.
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3. Algemene Nabestaandenwet (ANW) (Nyderlandy bendrasis jstatymas dél maitintojo netekusiy asmeny draudimo)
taikymas

a)

Jeigu pagal Sio reglamento 51 straipsnio 3 dalj pergyvengs sutuoktinis turi teis¢ j maitintojo netekimo pensija
pagal Algemene Nabestaandenwet (ANW) (Bendrasis jstatymas dél maitintojo netekusiy iSlaikytiniy), ta pensija
apskai¢iuojama pagal $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkta.

Taikant $ias nuostatas, iki 1959 m. spalio 1 d. jgyti draudimo laikotarpiai taip pat laikomi pagal Nyderlandy
teisés aktus jgytais draudimo laikotarpiais, jeigu Siais laikotarpiais apdraustasis, blidamas vyresnis nei 15 mety:

— gyveno Nyderlanduose, arba
— gyvendamas kitoje valstybéje nar¢je, Nyderlanduose dirbo Nyderlanduose sisteigusiam darbdaviui, arba

— dirbo kitoje valstybéje naréje laikotarpiais, kurie pagal Nyderlandy socialinés apsaugos sistema laikomi
draudimo laikotarpiais.

Nejskaitomi laikotarpiai, kurie turi bati jskaityti pagal 3 dalies a punkta ir kurie sutampa su privalomojo drau-
dimo laikotarpiais, jgytais pagal kitos valstybés narés teisés aktus dél maitintojo netekimo pensijy.

Taikant $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkta, draudimo laikotarpiais laikomi tik tie draudimo lai-
kotarpiai, kuriuos pagal Nyderlandy teisés aktus asmuo igijo bidamas vyresnis nei 15 mety.

Nukrypstant nuo ANW 6 3a straipsnio 1 dalies, kitos nei Nyderlandai valstybés narés gyventojui, kurio sutuok-
tinis yra apdraustas privalomuoju draudimu pagal ANW, leidZiama apsidrausti savanoriku draudimu pagal ta
teisés akta, jeigu toks draudimas jau buvo jsigaliojes iki $io reglamento taikymo pradzios, taciau tik laikotar-
piais, kuriais sutuoktinis yra apdraustas privalomuoju draudimu.

Sis leidimas nebegalioja nuo sutuoktinio privalomojo draudimo pagal ANW pasibaigimo dienos, i3skyrus at-
vejus, kai sutuoktinio privalomasis draudimas pasibaigia dél jo mirties ir kai maitintojo netekes asmuo gauna
tik pensijg pagal ANW.

Bet kuriuo atveju leidimas apsidrausti savanorisku draudimu nustoja galioti asmeniui sulaukus 65 mety.

Savanorisko draudimo jmokos nustatomos remiantis nuostatomis dél savanorisko draudimo jmoky nustaty-
mo pagal ANW. Taciau jeigu savanorisku draudimu apsidraudziama po 2 dalies b punkte nurodyto draudimo
laikotarpio, jmoka nustatoma remiantis nuostatomis dél privalomojo draudimo jmoky nustatymo pagal ANW
ir laikoma, kad pajamos, kurias reikia jskaityti, buvo gautos Nyderlanduose.

4. Nyderlandy teisés akty, susijusiy su nedarbingumu, taikymas

a)

Jeigu atitinkamas asmuo pagal 3io reglamento 51 straipsnio 3 dalj turi teise¢ gauti Nyderlandy invalidumo i3-
moka, apskaiciuojant $ig i§moka $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas dydis nustatomas:

i)  jeigu asmuo, pries netekdamas darbingumo, paskutiniu metu dirbo pagal darbo sutartj, kaip apibrézta sio
reglamento 1 straipsnio a punkte:

—  laikantis Wet op arbeidsongeschiktheidsverzekering (WAO) (Nedarbingumo aktas) nustatyty nuostaty, jei
asmuo neteko darbingumo iki 2004 m. sausio 1 d., arba

—  laikantis Wet Werk en inkomen naar arbeidsvermogen (WIA) (Darbo ir pajamy pagal darbingumg aktas)
nustatyty nuostaty, jei asmuo neteko darbingumo 2004 m. sausio 1 d. arba véliau.

ii) jeigu atitinkamas asmuo, prie$ netekdamas darbingumo, paskutiniu metu dirbo savarankiskai, kaip api-
brézta sio reglamento 1 straipsnio b punkte, laikantis Wet arbeidsongeschiktheidsverzekering zelfstandigen
(WAZ) (Savarankiskai dirban¢iy asmeny nedarbingumo aktas) nustatyty nuostaty, jeigu asmuo neteko ne-
darbingumo iki 2004 m. rugpjacio 1 d.
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b)  Apskai¢iuodamos ismokas pagal WAO, WIA arba WAZ, Nyderlandy jstaigos jskaito:
— Nyderlanduose iki 1967 m. liepos 1 d. jgytus mokamo darbo laikotarpius ir jiems prilygintus laikotarpius,
— pagal WAO jgytus draudimo laikotarpius,

— vyresnio nei 15 mety amziaus asmens pagal Algemene Arbeidsongeschiktheidswet (AAW) (Bendrasis nedar-
bingumo aktas) jgytus draudimo laikotarpius, jeigu tie laikotarpiai nesutampa su pagal WAO jgytais drau-
dimo laikotarpiais,

— pagal WAZ igytus draudimo laikotarpius,

— pagal WIA jgytus draudimo laikotarpius.

AUSTRIJA

1.

Siekiant jgyti pensinio draudimo laikotarpius, mokymasis kitos valstybés narés mokykloje arba panasioje $vietimo
jstaigoje prilyginamas mokymuisi mokykloje arba $vietimo jstaigoje pagal Allgemeines Sozialversicherungsgesetz
(ASVG) (Bendrasis socialinés apsaugos aktas) 227 straipsnio 1 dalies 1 punkta ir 228 straipsnio 1 dalies 3 punkta,
Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (Federalinis aktas dél asmeny, vykdanciy prekybing ir komercing veikla,
socialinio draudimo) 116 straipsnio 7 dalj ir Bauern-Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (Ukininky socialinés apsaugos
aktas) 107 straipsnio 7 dalj, jeigu atitinkamam asmeniui kuriuo nors metu buvo taikomi Austrijos teises aktai del
to, kad jis dirbo pagal darbo sutartj arba savarankiskai, ir yra sumokeétos specialios jmokos, numatytos pagal ASVG
227 straipsnio 3 dali, GSVG 116 straipsnio 9 dalj ir BSGV 107 straipsnio 9 dalj dél tokiy mokymosi laikotarpiy
pirkimo.

Apskaiciuojant $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta proporcingaja iSmoka, neatsizvelgiama i
specialy papildomo draudimo ir papildomos i§mokos kalnakasiams jmoky padidéjima pagal Austrijos teisés aktus.
Siais atvejais proporcingoji iSmoka, apskaiciuota neatsizvelgus j $ias jmokas, prireikus padidinama atitinkamais spe-
cialiais nesumazintais jmoky, skirty papildomam draudimui ir papildomoms iSmokoms kalnakasiams, dydziais.

Jeigu pagal Sio reglamento 6 straipsnj buvo igyti pakaitiniai laikotarpiai pagal Austrijos pensijy draudimo sistema,
bet jais negalima remtis atliekant skai¢iavimus pagal Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG) (Bendrasis sociali-
nés apsaugos aktas) 238 ir 239 straipsnius, Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (Federalinis aktas dél asme-
ny, vykdanciy prekybing ir komercing veikly, socialinio draudimo) 122 ir 123 straipsnius bei Bauern-
Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (Ukininky socialinés apsaugos aktas) 113 ir 114 straipsnius, skai¢iuojama kaip
skaiciuojant vaiko priezifiros laikotarpius pagal ASVG 239 straipsnj, GSVG 123 straipsnj ir BSVG 114 straipsni.

SUOMIJA

1.

2.

Nustatant teis¢ gauti iSmokas ir apskaiciuojant Suomijos nacionalinés pensijos dydj pagal sio reglamento
52-54 straipsnius, pagal kitos valstybés narés teisés aktus jgytos pensijos prilyginamos pagal Suomijos teisés aktus
igytoms pensijoms.

Taikant $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktj, apskaiciuojant uzdarbj pagal Suomijos teisés ak-
tus, reglamentuojancius su uzdarbiu susijusias pensijas, jskaitytu laikotarpiu, jeigu asmuo yra igij¢s pensinio drau-
dimo laikotarpiy, pagristy darbu pagal darbo sutartj arba savarankiskai kitoje valstybéje naréje daliai referencinio
laikotarpio pagal Suomijos teisés aktus, jskaityto laikotarpio uzdarbis yra lygus visam uzdarbiui, gautam per refe-
rencinio laikotarpio dalj Suomijoje, padalintam i§ ménesiy, kuriais referenciniu laikotarpiu Suomijoje buvo igyti
draudimo laikotarpiai, skaiciaus.

SVEDIJA

Kai pagal io reglamento 67 straipsnj tévystés atostogy iSmoka mokama pagal darbo sutartj nedirbanc¢iam Seimos
nariui, mokama bazinio arba maziausio dydzio tévystés atostogy iSmoka.

Pagal Lag (1962:381) om allmdn forsikring (Valstybinio draudimo aktas) 4 skyriaus 6 dalj apskaiciuojant tévystés ato-
stogy i$mokg asmenims, turintiems teis¢ j dél darbo gaunama tévystés atostogy ismoka, taikomos $ios nuostatos:

Vienas i§ tévy, kuriam pajamos, i$ kuriy kaupiama ligos i§moka, apskaiciuojamos remiantis pajamomis i§ mokamos
veiklos Svedijoje, tenkina reikalavima biiti maziausiai 240 i§ eilés einanciy dieny iki vaiko gimimo apdraustas su
teise i ligos i¥moka virsijant minimaly lygj, jei minétu laikotarpiu jis gavo pajamas i§ mokamos veiklos kitoje vals-
tybéje naréje, atitinkancias draudima vir$ijantj minimaly lygj.



2009 10 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 284/71

3. Sio reglamento nuostatos dél draudimo laikotarpiy ir gyvenimo laikotarpiy sumavimo netaikomos pereinamojo lai-
kotarpio nuostatoms, numatytoms Svedijos teisés aktuose, reglamentuojanciuose teise | garantuota pensija ne ve-
liau kaip 1937 m. gimusiems asmenims, kurie, prie§ pateikdami pradyma pensijai gauti, nustatyt laikotarpj gyveno
Svedijoje (Aktas 2000:798).

4. Pagal Lag (1962:381) om allmdn forsikring (Valstybinio draudimo aktas) 8 skyriy apskaic¢iuojant pajamas hipotetinei
su pajamomis susijusiai ligos kompensacijai ir su pajamomis susijusiai veiklos kompensacijai, taikomos Sios
nuostatos:

a)

jeigu referenciniu laikotarpiu apdraustajam taip pat buvo taikomi vienos arba keliy kity valstybiy nariy teisés
aktai todél, kad jis dirbo pagal darbo sutartj arba savarankiskai, atitinkamoje (-ose) valstybéje (-ése) naréje (-ese)
gautos pajamos lalkomos lygiomis bendry pajamy, kurias apdraustasis gavo Svedijoje referencinio laikotarpio
Svedijoje metu, vidurkiui, kuris apskaiciuojamas Svedijoje gauta uzdarbj padalinant i§ mety, kuriais tas uzdar-
bis buvo sukauptas, skaiciaus;

jeigu i§mokos skaiciuojamos pagal §io reglamento 46 straipsnj, o asmenys néra apdrausti Svedijoje, referenci-
nis laikotarpis yra nustatomas pagal pirmiau minéto akto 8 skyriaus 2 ir 8 dalis taip, lyg atitinkamas asmuo
biity apdraustas Svedijoje. Jeigu atitinkamas asmuo §iuo laikotarpiu negavo pajamy, suteikianéiy teise j pensija
pagal Akta dél pagal pajamas nustatomos senatvés pensijos (1998:674), referencinj laikotarpj leidziama skai-
¢iuoti nuo ankstesnés datos, kai apdraustasis gaudavo pajamy i§ mokamos veiklos Svedijoje.

Apskaiciuojant pagal pajamas nustatomos maitintojo netekimo pensijos hipotetinj pensijai sukaupta kapitala
(Aktas 2000:461), jeigu nebuvo jvykdytas Svedijos teisés aktuose teisei j pensija nustatytas reikalavimas bent
jau trejus i§ paskutiniy penkeriy kalendoriniy mety iki apdraustojo mirties (referencinis laikotarpis), jskaito-
mi ir kltose valstybese narése jgyti draudimo laikotarpiai taip, lyg jie bty igyti Svedijoje. Kitose valstybése na-
rése jgyti draudimo laikotarpiai apskaiciuojami remiantis vidutine Svedijos pensija. Jeigu atitinkamas asmuo
Svedijoje igijo tik vieneriy mety laikotarpi, suteikiantj teise j pensija, kiekvienas kitoje valstybéje naréje jgytas
draudimo laikotarpis laikomas lygiaverciu tokiai paciai sumai.

2003 m. sausio 1 d. arba vélesniy mirciy atveju apskaiciuojant hipotetinius pensijy kreditus, suteikiancius tei-
se i nasliy pensija, jeigu nebuvo jvykdytas Svedijos teisés aktuose pensijy kreditams nustatytas reikalavimas bent
jau dvejus i§ paskutiniy ketveriy mety iki apdraustojo mirties (referencinis laikotarpis), o draudimo laikotarpiai
referencmlu laikotarpiu buvo igyti kitoje valstybéje naréje, laikoma, kad tie metai yra apskaiciuojami pagal to-
kius pacius pensijy kreditus, pagal kuriuos jie apskai¢iuojami Svedijoje.

JUNGTINE KARALYSTE

1. Kai pagal Jungtinés Karalystés teisés aktus asmuo gali turéti teis¢ j iStarnauto laiko pensija, jeigu:

buvusio sutuoktinio jmokos jskaitomos prilyginant jas to asmens jmokoms; arba

to asmens sutuoktinis arba buves sutuoktinis tenkina atitinkamas jmokoms nustatytas salygas, tuomet, jeigu
kiekvienu atveju sutuoktinis arba buves sutuoktinis dirba arba dirbo pagal darbo sutartj arba savarankiskai ir
jam buvo taikomi dviejy arba daugiau valstybiy nariy teisés aktai, taikomos 3io reglamento III antrastinés da-
lies 5 skyriaus nuostatos siekiant nustatyti teise j i¥mokas pagal Jungtinés Karalystés teisés aktus. Siuo atveju
minétame 5 skyriuje pateiktos nuorodos i ,draudimo laikotarpius“ laikomos nuorodomis j laikotarpius, ku-
riuos jgijo:

i)  sutuoktinis arba buves sutuoktinis, kai prasyma pateikia:
—  iStekéjusi moteris, arba
— asmuo, kurio santuoka nutritko ne dél sutuoktinio mirties, arba
ii)  buves sutuoktinis, kai prasyma pateikia:
— naslys, kuris pries pat pensinj amzZiy neturi teisés i naslio tévystés pasalpa, arba

— nasle, kuri prie§ pat pensinj amzZiy neturi teisés | naslés motinystés pasalpa, naslio tévystés pasalpa
arba naslés pensijg, arba kuri turi teise tik | su amzZiumi susijusig naslés pensija, apskaiciuota pagal
Sio reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkta, ir $iuo tikslu ,su amziumi susijusi naslés pensija“ reis-
kia sumazinto tarifo naslés pensija pagal 1992 m. Socialinés apsaugos jmoky ir i¥moky akto
39 straipsnio 4 dalj.
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2. Taikant 3io reglamento 6 straipsnj nuostatoms, reglamentuojancioms teis¢ i priezifiros pasalpa, slaugymo pasalpg ir
invalidumo pasalpa, atsizvelgiama | darbo pagal darbo sutartj, savarankisko darbo arba gyvenimo laikotarpius kitos
nei Jungtiné Karalysté valstybés narés teritorijoje, jeigu reikia jvykdyti buvimo Jungtinéje Karalystéje iki tos dienos,
kurig pirma kartg atsiranda teisé  atitinkama iSmoka, salygas.

3. Taikant $io reglamento 7 straipsnj invalidumo, senatves ar maitintojo netekimo i$mokos pinigais, pensijos dél ne-
laimingy atsitikimy darbe ar profesiniy ligy bei iSmokos mirties atveju atvejais, pagal Jungtinés Karalystés teisés ak-
tus bet kuris naudos gavéjas, kuris biina kitos valstybés narés teritorijoje, $io buvimo metu vertinamas kaip nuolat
gyvengs tos kitos valstybés narés teritorijoje.

4. Kai taikomas 3io reglamento 46 straipsnis, jeigu atitinkamas asmuo neteko darbingumo ir todél tapo nejgaliu tuo
metu, kai jam buvo taikomi kitos valstybés narés teisés aktai, Jungtiné Karalysté, taikydama 1992 m. Socialinés ap-
saugos jmoky ir imoky akto 30A skirsnio 5 dalj, jskaito visus laikotarpius, kuriais atitinkamas asmuo dél minéto
nedarbingumo gavo:

5.

i)

ii)

ligos i$mokas pinigais arba, vietoje jy, darbo uzmokestj arba atlyginimg, arba

iSmokas, kaip apibrézta Sio reglamento III antradtinés dalies 4 ir 5 skyriuose, mokamas dél invalidumo, atsira-
dusio po minéto darbingumo netekimo, pagal kitos valstybés narés teisés aktus taip, lyg jie biity buve laiko-
tarpiai, kuriais buvo mokama trumpalaikio nedarbingumo i§moka pagal 1992 m. Socialinés apsaugos imoky
ir iSmoky akto 30A skirsnio 1-4 dalis.

Taikant $ig nuostatg, jskaitomi tik laikotarpiai, kuriais asmuo baty buves nedarbingas, kaip apibrézta Jungtines Ka-
ralystés teisés aktuose.

1)

Apskaiciuojant uzdarbio koeficientg sickiant nustatyti teis¢ j i$mokas pagal Jungtinés Karalystés teisés aktus,
laikoma, kad atitinkamas asmuo uz kiekvieng savaitg, kurig jis dirbo pagal darbo sutartj pagal kitos valstybés
narés teises aktus ir kuri prasidéjo atitinkamais pajamy mokescio metais, kaip apibrézta Jungtines Karalystés
teisés aktuose, mokéjo jmokas kaip pagal darbo sutartj dirbantis darbuotojas arba gavo uzdarbj, nuo kurio buvo
sumokétos jmokos, remiantis uzdarbiu, lygiu dviem tre¢daliams ty mety didziausio uzdarbio normos.

Taikant $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktj, kai:

a)  bet kuriais pajamy mokescio metais, prasidedanciais 1975 m. balandzio 6 d. arba véliau, pagal darbo su-
tartj dirbantis asmuo jgijo draudimo, darbo pagal darbo sutartj arba gyvenimo laikotarpiy vien tik kitoje
nei Jungtiné Karalysté valstybéje naréje, o taikant 5 dalies 1 punktg tie metai laikomi reikalavimus atitin-
kanciais metais, kaip apibrézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose, $io reglamento 52 straipsnio 1 dalies
b punkto i papunkdio taikymo tikslais laikoma, kad toje kitoje valstybéje naréje jis tais metais buvo ap-
draustas 52 savaites;

b)  bet kurie pajamy mokes¢io metai, prasidedantys 1975 m. balandzio 6 d. arba véliau, nelaikomi reikala-
vimus atitinkanciais metais, kaip apibrézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose, $io reglamento 52 straips-
nio 1 dalies b punkto i papunkcio taikymo tikslais, visi draudimo, darbo pagal darbo sutartj arba gyvenimo
laikotarpiai tais metais nejskaitomi.

Uzdarbio koeficienta perskaic¢iuojant j draudimo laikotarpius, atitinkamais pajamy mokesc¢io metais pasiektas
uzdarbio koeficientas, kaip apibrézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose, padalinamas i§ ty mety maziausio uz-
darbio normos. Rezultatas iSreiSkiamas sveikuoju skai¢iumi, neatsizvelgiant j skaicius po kablelio. Laikoma, kad
taip apskaiciuotas skaicius nurodo draudimo savaiciy laikotarpi, kuris tais metais buvo igytas pagal Jungtinés
Karalystés teisés aktus, jeigu Sis skaiCius nevirsija savaiciy, kuriomis $iam asmeniui tais metais buvo taikomi
minéti teisés aktai, skaiciaus.*




